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1-KANAL EMOTION-STEUERUNG

1. Systemubersicht

Zum Betrieb wird der Empfanger mit Konverter benétigt, an dem

~
. . . 3
eine Gruppe von LED-Leuchten angeschlossen ist sowie (@\»@&\,
. . . . . & S
eine Fernbedienung der Serie Frankfurt (siehe Seite 7.). \,@%%“\’
e

Die Fernbedienung Ubertragt per Funk die Befehle an den
Empféanger. Dazu missen Fernbedienung und Empfanger an- J

gelernt werden.

1-Kanal Emotion Fernbedienung
< 1-Channel Emotion Controller

Die 12 V Sets ist auf maximal 60 W ausgelegt (24 V: 120 W). Wenn Sie mehr Leistung benétigen, kénnen Sie wei-
I tere Sets - bestehend aus EVG und Empfdnger - hinzufiigen.

Es ist méglich, mehrere Empféanger gleichzeitig anzulernen.

Eine 1-Kanal-Fernbedienung stellt die Leuchtengruppen
mehrerer Empfanger ein.



2. Ubersicht Fernbedienungen

1-Kanal Emotion Fernbedienung

- Stufenlose Einstellung der Farbtemperatur

- Dimmfunktion

- Auto Memory: Speichert die letzte Einstellung

- Eine Fernbedienung kann fur mehrere Empfanger
verwendet werden

- Pro Empfénger kann eine 1-Kanal Fernbedienung angelernt
werden

4-Kanal Emotion Fernbedienung

- Stufenlose Einstellung der Farbtemperatur

- Dimmfunktion

- Auto Memory: Speichert die letzte Einstellung

- Alle Funktionen fur bis zu vier Leuchtengruppen einzeln
einstellbar

- Zwei Lichtszenen speicherbar

- Durchlauf der Farbtemperatur (WarmweiB - KaltweiB)

- Eine Fernbedienung kann fur mehrere Empféanger
verwendet werden

- Pro Empfénger kdnnen max. zwei 4-Kanal Fern-
bedienungen angelernt werden

Two Button Funk-Wandschalter

- Einstellung der Farbtemperatur stufenlos oder in drei Stufen

- Dimmfunktion

- Auto Memory: Speichert die letzte Einstellung

- Wechselschaltung mit mehreren Funk-Wandschaltern
moglich

- Ein Funk-Wandschalter kann fur mehrere Empfanger ver-
wendet werden

- Pro Empfénger kdnnen beliebig viele Funk-Wandschalter
angelernt werden

Funkschalter/Bewegungsmelder mit Dammerungsfunktion

- Einstellung der Farbtemperatur stufenlos und in drei Stufen

- Dimmfunktion

- Auto Memory: Speichert die letzte Einstellung

- Zuschaltbarer Bewegungsmelder mit Dammerungssensor

- Pro Empfanger kdnnen max. zwei Funkschalter/Bewe-
gungsmelder angelernt werden



1-KANAL EMOTION-STEUERUNG

3. Inbetriebnahme

Verbinden Sie den Empféanger mit den LED-Leuchten und dem LED Konverter. SchlieBen Sie das System dann an das Strom-
netz an. Der Empféanger ist nun im Anlernmodus und die LED blinkt fir 60 Sekunden. Jetzt kdnnen Sie die weiteren Schritte
ausfihren. Nach 60 Sekunden wechselt der Empfanger in den Standard-Betriebsmodus. Durch kurzes Driicken auf den Taster
des Empféangers wird der Anlernmodus wieder aktiviert.

4. 1-Kanal-Emotion-Fernbedienung anlernen

Damit 1-Kanal-Steuerung und Empfanger miteinander kommunizieren kdnnen, miissen Sie Empfanger und 1-Kanal-Emotion-
Fernbedienung anlernen. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Driicken Sie kurz den Taster am Empféanger.
> Die LED leuchtet blau. Der Empfénger sendet konstant
seine Adresse.

2. Halten Sie die Fernbedienung in Reichweite. Beachten Sie
bei der Erstinbetriebnahme, dass sich eine Transportlasche
in der Fernbedienung befindet. Die Transportlasche muss

zuerst entfernt werden.

3. Halten Sie die AN/AUS-Taste der Fernbedienung fur ca.
3 Sekunden gedrickt.
> Die 1-Kanal-Emotion-Fernbedienung speichert die
Adresse des Empfangers.
> Wenn die LED am Empféanger einmal blinkt und dann
erlischt, war der Anlernvorgang erfolgreich.

Transportlasche

- Es kann nur eine Fernbedienung an einen Empfénger angelernt werden. Eine Kombination mit Two Button Funk-
I schalter und/oder Funkschalter/Bewegungsmelder ist aber méglich.

- Direktes Anlernen, nachdem der Empfénger an das Stromnetz angeschlossen wurde (hilfreich bei schwer er-
reichbaren Empféngern): Nach Anschluss an das Stromnetz blinkt der Empfanger fir 60 Sekunden. In dieser Zeit
driicken Sie kurz die AN/AUS-Taste der Fernbedienung, um sie an den Empfdnger anzulernen.

5. 4-Kanal Emotion Fernbedienung anlernen

Mit der 4-Kanal Emotion Fernbedienung kénnen Gber die Kanaltasten bis zu vier Empfanger/Empfangergruppen separat ge-
steuert werden. Sie missen einzeln angelernt werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

A: Anlernen einer 4-Kanal Emotion Fernbedienung

1. Drucken Sie kurz den Taster am Empfanger.
> Die LED leuchtet blau, der Empfanger befindet sich im
Anlernmodus.

2. Halten Sie die Taste des Funkkanals, den Sie anlernen
méchten (I-1V), fir mindestens 5 Sekunden gedriickt.
> Die LED am Empfanger erlischt.
> Der ausgewahlte Kanal der Fernbedienung wurde er-

folgreich angelernt.




B: Anlernen einer zweiten 4-Kanal Emotion Fernbedienung an einen Empfanger/eine Empfangergruppe

Zum Betrieb von zwei Fernbedienungen an einem Empfanger lernen Sie die erste Fernbedienung an (siehe Seite 8). An-
schlieBend wird die zweite Fernbedienung angelernt. gehen Sie wie folgt vor:

1. Driicken Sie den Taster auf der Riickseite der Fernbedie-
nung fur mind. 2 Sekunden. (Benutzen Sie hierfur einen spit-
zen Gegenstand oder entfernen Sie die Batterieabdeckung)
> Das Anzeigefeld leuchtet blau

1. Druicken Sie die AN/AUS-Taste fur mind. 5 Sekunden.
> Das Anzeigefeld beginnt blau zu blinken und erlischt
dann
> Die Fernbedienung ist nun angelernt

- Sie kénnen maximal zwei 4-Kanal Fernbedie-
nungen an einen Empfdnger anlernen!

6. Two Button Funk-Wandschalter anlernen

Der Two Button Funk-Wandschalter muss an den Empféanger angelernt werden. Sie haben die Méglichkeit, einen oder
mehrere Funk-Wandschalter an den Empfanger anzulernen.

A: Anlernen eines einzelnen Funk-Wandschalters

1. Driicken Sie kurz den Taster am Empfanger.
> Die LED leuchtet blau.

2. Driicken Sie kurz beide Tasten am Funk-Wandschalter.
> Die LED leuchtet fir ca. 1 Sekunde auf.
> Wenn die LED am Empfanger erlischt, war der Anlern-
vorgang erfolgreich

- Direktes Anlernen, nachdem der Empfénger an das Stromnetz angeschlossen wurde (hilfreich bei schwer er-
reichbaren Empféngern): Nach Anschluss an das Stromnetz blinkt der Empfénger fiir 60 Sekunden. In dieser Zeit
driicken Sie kurz beide Tasten des Funk-Wandschalters, um sie an den Empfénger anzulernen.
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B: Anlernen mehrerer Funk-Wandschalter an eine Steuerung ohne Fernbedienung

1. Lernen Sie den ersten Funk-Wandschalter (1) an den
Empfanger an (s. Seite 9)

2. Dricken Sie beide Tasten eines weiteren Funk-Wand-
schalters (2) fur ca. 5 Sekunden
> Die LED am Funk-Wandschalter (2) leuchtet. Der
Anlernprozess kann nun innerhalb von 30 Sekunden
durchgefiihrt werden.

N

', ca. 30 sec.
\

3. Dricken Sie kurz beide Tasten am ersten Funk-Wand-

schalter (1). 1 /
TN
> Die LED am Funk-Wandschalter (1) leuchtet einmal fiir N V' @ 1
ca. 1 Sekunde auf. 7 ' '
> Die LED am zweiten Funk-Wandschalter (2) erlischt. — @
Der Anlernvorgang ist beendet \a?//
> Der zweite Funk-Wandschalter kopiert das Signal und ist ! ' ’

somit am Empfanger angelernt.

4. Um weitere Funk-Wandschalter anzulernen, wiederholen
Sie die Schritte 2-3 (Sie kdnnen theoretisch unbegrenzt
viele Funk-Wandschalter an einen Empfanger anlernen).

- Alternativ kann ein Funk-Wandschalter kopiert werden, bevor er an den Empfdnger angelernt wird. Beachten Sie
I hierbei, dass anschlieBend der erste Funk-Wandschalter an den Empfdnger angelernt wird und nicht einer der
kopierten Sender. Andernfalls haben die Funk-Wandschalter keine Funktion.




7.1 Funkschalter/Bewegungsmelders anlernen

Der Funkschalter/Bewegungsmelder muss an den Emotion Driver angelernt werden. Gehen Sie wie folgt vor:

1.

Dricken Sie kurz den Taster am Empfanger.
> Die LED leuchtet blau.

Driicken Sie gleichzeitig die <=- und O- Taste einmal kurz.

> Die LED am Empfanger blinkt zweimal
auf und erlischt dann.

> Der Bewegungsmelder ist nun am Empfanger
angelernt.

7.2 Weitere Funkschalter/Bewegungsmelder anlernen

Sie kénnen beliebig viele Funkschalter/Bewegungsmelder an einen Empfanger anlernen. Dazu wird ein bereits angelernter
Funkschalter/Bewegungsmelder (A) kopiert. Hierfur sind folgende Schritte nétig:

1.

Drucken Sie den Knopf auf der Rickseite des zusatz-
lichen Funkschalter/Bewegungsmelders (B) fiir ca. 5
Sekunden. Benutzen Sie einen spitzen Gegenstand, z. B.
einen Kugelschreiber.

> Die LED am Funkschalter/Bewegungsmelder (B) leuchtet.
> Der Anlernmodus ist fir 60 Sekunden aktiviert.

Driicken Sie am Funkschalter/Bewegunsmelder (A)

gleichzeitig die <=- und O- Taste einmal kurz.

> Die LED am Funkschalter/Bewegungsmelder (B)
erlischt.

> Der Funkschalter/Bewegungsmelder (B) ist nun auch,
angelernt und kopiert die Signale des Funkschalter/
Bewegungsmelders (A).

Lernen Sie weitere Bewegungsmelder an, indem
I Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen

1



1-KANAL EMOTION-STEUERUNG

8. Mehrere Empfanger gleichzeitig anlernen
Gehen Sie wie folgt vor, um mehrere Empféanger gleichzeitig anzulernen:

1. Dricken Sie fur mindestens 2 Sekunden die Taster aller Empfanger, die Sie anlernen méchten.

2. Entfernen Sie ggf. die Transportlasche der Fernbedienung
3. Fuihren Sie den Anlernprozess der Fernbedienung durch (s. Seite 8)
> Fernbedienung speichert die Adresse der Empfanger.
> Wenn die LED an den Empféangern einmal blinkt und dann erlischt, war der Anlernvorgang erfolgreich.

° - Es kann vorkommen, dass Sie eine Fernbedienung nach einem Batteriewechsel erneut anlernen missen.
I - Sollte der Anlernvorgang nicht erfolgreich gewesen sein, entfernen Sie die Batterie und setzen Sie sie wieder
ein. Versuchen Sie es erneut.

9. 1-Kanal Emotion Fernbedienung bedienen

Taste Funktion

AN/AUS (0] Leuchtengruppe 1 AN/AUS

Pfeil links < Helligkeit reduzieren

Pfeil rechts > Helligkeit erhdhen

Drehregler Farbtemperatur einstellen

Leuchten AN/AUS schalten
- Drticken Sie die AN/AUS-Taste, um die Leuchten einzuschalten.
- Ein erneuter Tastendruck schaltet die Leuchten wieder aus.

Farbtemperatur einstellen
- Drehen Sie am Drehregler, um die Farbtemperatur zwischen Warmweif3 und Kaltwei3 einzustellen.

Helligkeit einstellen
Sie kénnen die Helligkeit in vier Stufen oder stufenlos einstellen.

Einstellung in Stufen (100 % - 75 % - 50 % - 25 % )
- Drucken Sie die linke Pfeiltaste, um die Helligkeit zu reduzieren.
- Drucken Sie die rechte Pfeiltaste, um die Helligkeit zu erhéhen.

Stufenlose Einstellung
- Halten Sie die linke Pfeiltaste gedriickt, um die Helligkeit stufenlos zu reduzieren.
- Halten Sie die rechte Pfeiltaste gedrickt, um die Helligkeit stufenlos zu erhdhen.



10. 4-Kanal Emotion Fernbedienung bedienen

Taste Funktion

1 | AN/AUS @® | Leuchten AN/AUS

2 | Demo Q | Helligkeit reduzieren

3 | Anzeigefeld Helligkeit erhdhen

4 | Drehregler Farbtemperatur einstellen

5 | Lichtszene tund 2 {1} {2} | Lichtszenen speichern/abrufen

6 | Dimmen AV | Helligkeit einstellen

7 | Kanal 1 bis 4 |-V | Leuchtengruppe anwahlen / AN/AUS

Ein-/Ausschalten
- Driicken Sie die AN/AUS-Taste (1) um alle Kanéle ein-/auszuschalten.
- Druicken Sie eine der Kanaltasten (7), um einzelne Kanale auszuwahlen bzw. ein-/auszuschalten.

Lichtszenen speichern und aufrufen

Ihnen stehen zwei Speicherplatze zur Verfliigung, auf denen Sie die aktuelle Lichteinstellung speichern kédnnen.
- Driicken Sie ca. 3 Sekunden auf eine der Lichtszenen-Taste (5), um eine Lichtszene zu speichern.

- Druicken Sie nur kurz auf ein der Lichtszenentasten (5), um die Lichtszene aufzurufen.

Dimmen
- Driicken Sie die obere Pfeiltaste (6), um die Helligkeit des ausgewahlten Kanals zu erhéhen.
- Driicken Sie die untere Pfeiltaste (6), um die Helligkeit zu reduzieren.

Farbtemperatur einstellen (Emotion-Modus)
- WarmweiB: Drehen Sie den Drehregler (4) gegen den Uhrzeigersinn.
> Das Anzeigefeld (3) leuchtet gelb.

- KaltweiB: Drehen Sie den Drehregler (4) im Uhrzeigersinn.
> Das Anzeigefeld (3) leuchtet weiB3.

Durchlauf der Farbtemperatur einstellen (Emotion-Modus)
Diese Funktion lasst die Emotion-Leuchten in einer Schleife abwechselnd in Warmwei3 und Kaltweif3 leuchten. Sie kénnen die
Geschwindigkeit des Durchlaufs regeln und einstellen, ob der Durchlauf sprunghaft oder flieBend ablaufen soll.

- FlieBender Wechsel: Driicken Sie 1x die Durchlauftaste (2).

- Springender Wechsel: Driicken Sie 2x die Durchlauftaste (2).

- Geschwindigkeit einstellen: Halten Sie die Durchlauftaste (2) gedriickt und betétigen Sie kurz die Dimmtaste (6),
um die Geschwindigkeit einzustellen (A um die Geschwindigkeit zu erhéhen, v um die Geschwindigkeit zureduzieren).
Das Anzeigefeld (3) zeigt durch die Farbe die gewéhlte Geschwindigkeit: weiB (langsam) - griin - blau - rot (schnell). Wenn die
Geschwindigkeit eingestellt ist, lassen Sie die Durchlauftaste wieder los.

- Drehen Sie am Drehregler, um den Durchlauf zu beenden.

13
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11. Two Button Funk-Wandschalters bedienen

Taste Funktion
1 | AN/AUS (O | Leuchten AN/AUS / Dimmen
2 | Emotion 2‘, Farbtemperatur einstellen

Leuchten AN/AUS schalten
- Druicken Sie die An/AUS-Taste, um die Leuchten einzuschalten.
- Ein erneuter Tastendruck schaltet die Leuchten wieder aus.

Helligkeit einstellen
- Druicken und halten Sie die AN/AUS-Taste, um die Helligkeit stufenlos zu regulieren.

Farbtemperatur einstellen
- Druicken kurz Emotion-Taste, um die Farbtemperatur in drei Stufen zu verstellen:
WarmweiB - NeutralweiB - KaltweiB - Warmweil ...

Stufenlose Einstellung der Farbtemperatur
- Dricken und halten Sie die Emotion-Taste, um die Farbtemperatur zwischen Warmweif3 und Kaltwei3 stufenlos einzustellen.

- Bei der Verwendung einer Wechselschaltung mit zwei oder mehr Two Button Funk-Wandschalter driicken Sie
I 1x die AN/AUS-Taste, um den jeweils anderen Schalter zu aktivieren.

12. Funkschalter/Bewegungsmelders bedienen

Taste Funktion
1 | AN/AUS CD Leuchten AN/AUS / Dimmen
2 | Emotion = | Farbtemperatur einstellen

Leuchten AN/AUS schalten
- Driicken Sie die An/AUS-Taste, um die Leuchten einzuschalten.
- Ein erneuter Tastendruck schaltet die Leuchten wieder aus.

Helligkeit einstellen
- Drucken und halten Sie die AN/AUS-Taste, um die Helligkeit stufenlos zu regulieren.

Farbtemperatur einstellen
- Drucken kurz Emotion-Taste, um die Farbtemperatur in drei Stufen zu verstellen:
> Warmwei3 - Neutralweif3 - Kaltweif3 - Warmweif ...

Stufenlose Einstellung der Farbtemperatur
- Driicken und halten Sie die Emotion-Taste, um die Farbtemperatur zwischen Warmwei3 und Kaltwei3 stufenlos einzustellen.

- Bei der Verwendung einer Wechselschaltung mit zwei oder mehr Funkschalter/Bewegungsmelder driicken Sie 1x
I die AN/AUS-Taste, um den jeweils anderen Schalter zu aktivieren.




13.1 Einrichtung der Bewegungsmelder-Funktion

Sie kénnen den integrierten Bewegungsmelder manuell ein- oder ausschalten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Anschalten des Bewegungsmelders
Dricken Sie gleichzeitig die AN/AUS- und die Emotion-Taste
fir mindestens eine Sekunde:

> Die LED am Bewegungsmelder blinkt einmal auf.
> Der Bewegungsmelder ist angeschaltet.

)

Ausschalten des Bewegungsmelders
Drucken Sie gleichzeitig die AN/AUS- und die Emotion-Taste
fir mindestens eine Sekunde:

> Die LED am Bewegungsmelder blinkt finfmal schnell auf.
> Der Bewegungsmelder ist ausgeschaltet.

13.2 Einrichtung des integrierten Bewegungsmelders

Die Standardeinstellung der Abschaltverzogerung ist 16 Sekunden. Zur Einstellung gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass die Bewegungsmelder-Funktion ein-
geschaltet ist.

2.Drucken Sie einmal kurz den Knopf an der Ruckseite des
Funkschalter/Bewegungsmelders.
> Die LED am Bewegungsmelder blinkt 1x auf.
> Die Abschaltverzdgerung betragt 16 Sekunden.

3.Drucken Sie einmal kurz den Knopf an der Ruckseite des

Funkschalter/Bewegungsmelders.
> Die LED am Bewegungsmelder blinkt 2x auf.
> Die Abschaltverzégerung betragt 3 Minuten.

4.Dricken Sie einmal kurz den Knopf an der Riuckseite des
Funkschalter/Bewegungsmelders.
> Die LED am Bewegungsmelder blinkt 3x auf.
> Die Abschaltverzégerung betragt 10 Minuten.

15
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14. Voraussetzungen fiir die Aktivierung des Bewegungsmelders

Der integrierte Bewegungsmelder verfigt Uber einen Dammerungssensor und wird nur unter bestimmten Voraussetzungen
aktiviert. Folgende Voraussetzungen muissen gleichzeitig erfillt werden:

1. Der Bewegungsmelder ist angeschaltet (s. Seite 15).
2. Das Umgebungslicht betragt weniger als 40 Lux.
3. Der Funkschalter/Bewegungsmelder wurde 10 Minuten nicht betatigt.
ewe n melderi tan
. PIR sensor is turned on
---------------------------------------- Nnd and --------mmm
NV .
o, mebn i t L x
40 Environmental illuminance < 40 lux
---------------------------------------- Nnd and --------mmm e
éiz} 1 in.na letter etti n
, 10 min. after last operation
10 min

15. Voraussetzungen fiir die Deaktivierung des Bewegungs-
melders

Der integrierte Bewegungsmelder wird deaktiviert, wenn eine der folgenden Voraussetzungen erflllt wird:

1. Der Bewegungsmelder ist ausgeschaltet (s. Seite 15).
2. Das Umgebungslicht betragt mehr als 150 Lux.
3. Der Funkschalter/Bewegungsmelder wird Uber die Tasten bedient.
ewe n melderi ta
- PIR sensor is turned off
---------------------------------------- Oder OF ~-----memmo e
NV .
mebn i t 1 L X
s

Environmental illuminance > 150 lux

et ti n der a ten
Operating the buttons




16. Two Button Funk-Wandschalter montieren

Sie kdnnen den Funk-Wandschalter auf drei verschiedene Arten verwenden:

A: Einbauschalter

1. Bohren Sie ein Loch @ 35 mm in
die Oberflache (Tiefe min. 12 mm).

2. Driicken Sie den mitgelieferten
Einbauring in die Offnung.

3. Rasten Sie den Funk-Wandschalter
in den Einbauring

B: Anbauschalter

1. Dricken Sie den mitgelieferten
Einbauring in das Anbaugehé&use

3. Rasten Sie den Funk-Wandschalter
in den Einbauring

17. Master Modus einstellen

C: Steckdoseneinsatz
(nur Schuko-Steckdose)

1. Dricken Sie den Funk-Wandschalter
ohne Einbauring in die Schuko-Steck-
dose

Wenn eine oder mehrere Empfanger auf dem gleichen Funkkanal verwendet werden, kann es zu Unterschieden in den ange-
zeigten Lichtszenen kommen. Es kann zum Beispiel passieren, dass ein Funkbefehl einen der Empféanger nicht erreicht. Die Ursache
daflr kann in ungiinstigen Umgebungsbedingungen oder Einbausituationen liegen, die zur Stérung des Funksignals fuhren.

Fir diesen Fall kann ein zentraler Empféanger in den Master-Modus versetzt werden. Wenn Sie per Fernbedienung einen Funkbe-
fehl senden, leitet dieser zentrale Master-Empfanger direkt nach dem Loslassen der Tasten den Funkbefehl an seine Umge-
bung weiter. Zusatzlich sendet der Master-Empféanger den Funkbefehl zyklisch alle 30 Sekunden, auch ohne das der Funk-
befehl auf der Fernbedienung erneut eingegeben wurde. Die als Slave eingerichteten Empfanger tlbernehmen die gesendeten
Funkbefehle und korrigieren die Lichteinstellungen.

Auslieferungszustand der Steuerung ist ,Slave®.
Dricken Sie den Taster flr ca. 5 Sekunden, um den

Master-Modus zu aktivieren.

> LED blinkt in regelmé&Bigen Abstanden blau.

Durch nochmaliges Driicken des Tasters fiir ca. 5 Sek. kehrt die Emotion Steuerung wieder in den Slave-Modus zurtick.
Wenn Sie fiir einen Funkkanal bereits einen Master eingestellt haben und ein weiteres Gerdt als Master
hinzufigen, wird die erste Steuerung automatisch wieder in den Slave-Modus versetzt.

17
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Beispiel fur eine Master-Steuerung

19. Reset des Two Button Funk-Wandschalters

Ein Funk-Wandschalter, der direkt am Empfanger angelernt wurde, kann nicht zurtickgesetzt werden. Unter folgenden Voraus-
setzungen wird der Funk- Wandschalter wieder ausgelernt:

Es wird eine andere Fernbedienung oder ein anderer Funk-Wandschalter an den Empfanger angelernt.

Der angelernte Funk-Wandschalter wird an einen anderen nicht angelernten Sender angelernt.

Wurden mehrere Funk-Wandschalter angelernt, kénnen die kopierten Funk-Wandschalter wieder zuriickgesetzt werden. Hierzu
fuhren Sie folgende Schritte aus:

1. Dricken Sie beide Tasten des kopierten Funk-Wand- —
schalters fir ca. 5 Sekunden. R

> Die LED am Funk-Wandschalter leuchtet. Der Anlern- @ I
modus ist aktiv. ", o8- 30 sec

2. Driicken Sie beide Tasten gleichzeitig dreimal kurz
hintereinander.
> Die LED am Funk-Wandschalter erlischt. Der Funk-
Wandschalter wurde zuriickgesetzt und kann nun er-
neut angelernt werden.




20. Batteriewechsel 1-Kanal Emotion Fernbedienung

1. Ziehen Sie das Batteriefach aus dem Gehause.

2. Entfernen Sie die alte und legen eine neue Batterie ein.
Beachten Sie die Polung (s. Abbildung).

Batterietyp: CR2032, 3V

2. SchlieBen Sie das Batteriefach.
> Die Fernbedienung ist nun betriebsbereit.

21. Batteriewechsel 4-Kanal Emotion Fernbedienung

1. Offnen Sie das Batteriefach.

2.-3. Entnehmen Sie die alten Batterien und legen Sie zwei
neue Batterien ein. Beachten Sie die Polung
(s. Abbildung).

Batterietyp: CR 2032, 3V

4. SchlieBen Sie das Batteriefach.
> Die Fernbedienung ist nun betriebsbereit.

~E

To

2

e

e

O
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1-KANAL EMOTION-STEUERUNG

22. Batteriewechsel Two Button Funk-Wandschalter

1. Offnen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der

1. . . .
Ruckseite des Funk-Wandschalters. z'f * Q
l/ 2032 2\
1.
2.Entfernen Sie die alte Batterie Q @ @ ;

3. Setzen Sie die neue Batterie ein (Pluspol nach oben) @ @ @

Batterietyp: CR 2032, 3 V

3. VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder.

- Ist der Funk-Wandschalter als Einbau- oder Anbauschalter montiert (s. Seite 17), kann er aus dem Einbauring
I entfernt werden, indem der Schalter im Einbauring gedreht wird, bis die Flihrungsrinnen und die Einrastzapfen des
Einbaurings libereinanderliegen. Dann kann der Funk-Wandschalter einfach herausgezogen werden.

23. Batteriewechsel Funkschalter/Bewegungsmelder

1. Offnen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der
Ruckseite des Bewegungsmelders. 1.

2. Entnehmen Sie die alte und setzen Sie eine neue Batterie

ein (Pluspol nach oben). \ > ‘ 3 !
© % © .

Batterietyp: CR 2032, 3V

3. VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder. \ \
> Der Bewegungsmelder ist nun betriebsbereit.

\
\
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EMOTION DRIVER

1. Ubersicht Emotion Driver

Der Emotion Driver ist ein elektronisches Vorschaltgerét, das die Stromzufuhr zu den LED-Leuchten reguliert.
Die Emotion Driver sind in drei unterschiedlichen Leistungsklassen, jeweils mit 12 V und 24 V erhéltlich.

- -

12V /24V,15W 12V /24V,30 W 12V /24V,60W

Die Emotion-Driver sind mit vier verschiedenen Funktionsmodulen erhéltlich, die unterschiedliche Verwendungszwecke erfillen.

2. Sensor-Eingidnge

Es sind zwei Sensoreneinginge vorhanden: ein Schaltereingang und ein Emotion-Eingang. Uber den Schaltereingang kénnen
die Leuchten an- und ausgeschaltet werden. Uber den Emotion-Eingang lassen sich die Leuchten in ihrer Farbtemperatur und
Helligkeit stufenlos dimmen. Daher eignet sich der Schaltereingang besonders fiir einen Bewegungsmelder und der Emotion-
Eingang fur den Einsatz eines IR-Sensors.

Taster

Funktionsmodul

(bereits installiert)
Leuchten

Schaltereingang

Stromversorgung

Emotion-Eingang

Ubersicht Uber den Emotion Driver



3. Systemibersicht

4. Emotion Driver-Versionen

Es stehen vier verschiedene Versionen des Emotion Drivers mit unterschiedlichen Funktionen zur Verfligung (siehe Tabelle).

Systemubersicht

Funktion Version 1 Version 2 Version 3 Version 5
IR-Sensor/Turkontaktschalter ja ja ja -
Bewegungsmelder ja ja ja -
One Button Switch - - - ja
1-Kanal-Emotion-Fernbedienung - ja ja -
4-Kanal-Emotion-Fernbedienung - ja ja -
Two Button Wandschalter - ja ja -
Funkschalter/Bewegungsmelder - ja ja -
Drahtlose Kommunikation zwischen den Emotion Drivern - ja ja -
Kapazitiver Touch Sensor ja ja ja -
Steuerung via Smartphone App - - ja -
Steuerung via Emotion Home Base - ja ja -

Eine nachtragliche Funktionserweiterung von bestehenden Systemen ist moglich.

Ohne Funktionsmodul verhalt sich der Emotion Driver wie ein klassisches Vorschaltgerét.

25
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5. Sensoren
—-
=" 1m . e L P
K- &-5 = . L el
= :

IR-Sensor

Der IR-Sensor verfugt Uber zwei Betriebsmodi: ,Touch-Mode*
und ,InDoor-Mode*. Uber den Schalter auf der Riickseite
des Sensors kann der Betriebsmodus eingestellt werden

Touch-Mode: - Einstellen der Helligkeit in drei Stufen

- Stufenlose Einstellung der Farbtemperatur
- AN/AUS-Funktion (AN-66%-33%-AUS)

InDoor-Mode: - AN/AUS-Funktion (Tirkontaktschalter)

Bewegungsmelder
Das Licht wird durch eine Bewegung vor dem Sensor
angeschaltet.

Es kdnnen Ausschaltzeiten eingestellt werden:
16 Sekunden, 3 Minuten oder 10 Minuten.

Solange eine Bewegung registriert wird, bleibt das Licht an.

Kapazitiver Touch-Sensor fir Spiegelflachen
Unsichtbarer Einbau hinter Spiegelflachen. Mit integrierter
Beleuchtung.

Zwei Funktionen per Schiebeschalter wahlbar. Drei Funk-
tionsfelder zur Auswahl der Lichtfarbe.

Kombination mit Bewegungsmelder moglich.



6. Eingabegerite

Welche Steuerungen Sie mit lhrem System verwenden kdnnen, ist davon abhéngig, welche Version des Emotion Drivers Sie
erworben haben (siehe Seite 25). Fiir die stufenlose Einstellung der Farbtemperatur benétigen Sie Emotion-Leuchten. Die Be-

dienung ist Uber folgende Eingabegerate moglich:

1-Kanal-Emotion-Fernbedienung

- Stufenlose Einstellung der Lichttemperatur

- Dimmfunktion

- Auto Memory: Speichert die letzte Einstellung

- Eine Fernbedienung kann fir mehrere Emotion Driver
verwendet werden

- Pro Emotion Driver kann eine 1-Kanal Fernbedienung an-
gelernt werden

4-Kanal-Emotion-Fernbedienung

- Stufenlose Einstellung der Lichttemperatur

- Dimmfunktion

- Auto Memory: Speichert die letzte Einstellung

- Alle Funktionen fur bis zu vier Leuchtengruppen einzeln
einstellbar

- Zwei Lichtszenen speicherbar

- Durchlauf der Farbtemperatur (WarmweiB - KaltweiB)

- Pro Emotion Driver kdnnen max. zwei 4-Kanal Fern-
bedienungen angelernt werden

One Button Switch (Kabelgebunden)

- AN/AUS-Funktion

Zwei Betriebsmodi:

1. Stufenlose Dimmung + Stufenlose Einstellung der
Farbtemperatur

2. Drei Dimmstufen + Stufenlose Einstellung der
Farbtemperatur

Two Button Funk-Wandschalter

- Einstellen der Farbtemperatur stufenlos und in drei Stufen

- Stufenlose Einstellung der Helligkeit

- AN/AUS-Funktion

- Es konnen beliebig viele Funk-Wandschalter an einen Emotion
Driver angelernt werden

Emotion Funkschalter/Bewegungsmelder

- AN/AUS-Funktion

- Dimmen

- Anderung der Farbtemperatur

- Mit Dammerungsfunktion

- Es kdnnen beliebig viele Funk-Wandschalter an einen Emotion
Driver angelernt werden

Bluetooth-App

- Stufenlose Einstellung der Lichttemperatur

- Dimmfunktion

- Leuchtengruppen unabhangig von den Lichtkanalen
erstellen

- Unbegrenzte Anzahl von Lichtszenen méglich

- Fr iOS- und Android-Gerate erhéltlich
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7. Module einschieben

Wenn das Funktionsmodul nicht bereits installiert ist,
schieben Sie es in die dafiir vorgesehene Offnung, bis es
einrastet.

8. Sensoren anschlieBen

IR-Sensor und Bewegungsmelder kdnnen mit den Emotion
Driver Versionen 1-3 betrieben werden.

BEWEGUNGSMELDER ANSCHLIESSEN
Stecken Sie den Stecker des Bewegungsmelders in die
Schalter-Buchse des Emotion Drivers.

IR SENSOR ANSCHLIESSEN

- Touch Mode: Stecken Sie den Stecker des IR Sensors in
die Emotion-Buchse des Emotion Drivers.

- In Door Mode: Stecken Sie den Stecker des IR Sensors in
die Schalter-Buchse des Emotion Drivers.
(siehe Seite 36)

- Sie kénnen jeweils gleiche Sensoren anschlieBen
I oder IR-Sensor und Bewegungsmelder kombinieren.

ONE BUTTON SWITCH ANSCHLIESSEN

Stecken sie den Stecker des One Button Switch in die
Emotion-Buchse des Emotion Drivers.
Verbinden Sie den Emotion Driver mit dem Stromnetz.

- ACHTUNG! Der One Button Switch funktioniert
ausschlieBlich mit dem Emotion Driver Version 5
(s. Seite 25).

- Eine Kombination mit anderen Sensoren ist nicht
mdéglich!

| EMOTION DRIVER

Emotion-Eingang

/

Schalter-Eingan
\/ gang

Emotion Driver
Version @




KAPAZITIVEN TOUCH-SENSOR ANSCHLIESSEN

Der Kapazitive Touch Sensor kann mit den Emotion Driver
Verionen 1-3 betrieben werden.

Stecken sie den Stecker des kapazitiven Sensors in die
Emotion-Buchse des Emotion Drivers.
Verbinden Sie den Emotion Driver mit dem Stromnetz.

Emotion-Eingang

Komplette Montage: siehe Punkt 19 - Kapazitiven Touch-
Sensor fur Spiegelflichen montieren

- Der Kapazitive Touch Sensor kann gleichzeitig mit
I dem Bewegungsmelder betrieben werden

9. Inbetriebnahme

Stecken Sie das Funktionsmodul in den Emotion Driver. Verbinden Sie den Emotion Driver mit den LED-Leuchten und schlieBen

das System anschlieBend an das Stromnetz an. Der Emotion Driver ist nun im Anlernmodus und die LED blinkt fir 60 Sekunden.

Jetzt kénnen Sie die weiteren Schritte ausfiihren. Nach 60 Sekunden wechselt der Emotion Driver in den Standard-Betriebsmodus.
Durch kurzes Driicken auf den Taster des Empféngers wird der Anlernmodus wieder aktiviert.

10. Fernbedienungen anlernen

1-KANAL FERNBEDIENUNG ANLERNEN
Damit 1-Kanal-Fernbedienung und Emotion Driver miteinander kommunizieren kdnnen, missen Sie den Emotion Driver und die
Fernbedienung anlernen. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie kurz den Taster am Empfanger.
> Die LED leuchtet blau. Der Empfénger sendet konstant
seine Adresse.

2. Halten Sie die Fernbedienung in Reichweite. Beachten Sie
bei der Erstinbetriebnahme, dass sich eine Transportlasche
in der Fernbedienung befindet. Die Transportlasche muss
zuerst entfernt werden.

3. Halten Sie die AN/AUS-Taste der Fernbedienung fur ca.
3 Sekunden gedrickt.
> Die 1-Kanal-Emotion-Fernbedienung speichert die
Adresse des Empfangers.
> Wenn die LED am Empféanger einmal blinkt und dann
erlischt, war der Anlernvorgang erfolgreich.

Transportlasche
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Mehrere Emotion Driver gleichzeitig anlernen
Um mehrere Emotion Driver gleichzeitig anzulernen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Druicken Sie kurz die Taster aller Emotion Driver, die Sie anlernen méchten (Anlern-Modus fiir 30 Sek. aktiv). Es kdnnen
weitere Emotion Driver nachtraglich angelernt werden. Die bereits angelernten Einstellungen gehen nicht verloren.

2. Halten Sie die Fernbedienung in Reichweite
- beachten Sie bei der Erstinbetriebnahme, dass sich eine Transportlasche in der Fernbedienung befindet. Die Transport-
lasche muss zuerst entfernt werden.
- bereits aktivierte Fernbedienungen miissen zuriickgesetzt werden. Offnen Sie dazu einmal das Batteriefach.

3. Die LEDs der Emotion Driver blinken zweimal auf.
> Die Emotion Driver sind an die Fernbedienung angelernt.

- Es kann nur eine Fernbedienung an einen Empfénger angelernt werden. Eine Kombination mit Two Button Funk-
I schalter und/oder Funkschalter/Bewegungsmelder ist aber méglich.

- Direktes Anlernen, nachdem der Empfénger an das Stromnetz angeschlossen wurde (hilfreich bei schwer er-
reichbaren Empféngern): Nach Anschluss an das Stromnetz blinkt der Empfénger fiir 60 Sekunden. In dieser Zeit
drticken Sie kurz die AN/JAUS-Taste der Fernbedienung, um sie an den Empfdnger anzulernen.



4-KANAL-EMOTION-FERNBEDIENUNG ANLERNEN

Erste Inbetriebnahme

1. Schieben Sie den Deckel vom Batteriefach.

2. Entfernen Sie die Transportlaschen unter den Batterien.
3. VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder.

N

A: Anlernen einer 4-Kanal Emotion Fernbedienung

1. Dricken Sie kurz den Taster am Empfanger.
> Die LED leuchtet blau, der Empfanger befindet sich im
Anlernmodus.

2. Halten Sie die Taste des Funkkanals, den Sie anlernen
méchten (I-1V), fir mindestens 5 Sekunden gedriickt.
> Die LED am Empféanger erlischt.
> Der ausgewahlte Kanal der Fernbedienung wurde er-

folgreich angelernt.

31



| EMOTION DRIVER

B: Anlernen einer zweiten 4-Kanal Emotion Fernbedienung an einen Empfianger/eine Empfangergruppe

Zum Betrieb von zwei Fernbedienungen an einem Empfanger lernen Sie die erste Fernbedienung an (siehe Seite 31). An-
schlieBend wird die zweite Fernbedienung angelernt. gehen Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie den Taster auf der Rickseite der Fernbedie-
nung fur mind. 5 Sekunden. (Benutzen Sie hierfir einen spit-
zen Gegenstand oder entfernen Sie die Batterieabdeckung)
> Das Anzeigefeld leuchtet blau

nung fur mind. 2 Sekunden, bis das Anzeigefeld erlischt.

1. Driicken Sie die AN/AUS-Taste der zweiten Fernbedie- @
> Die Fernbedienung ist nun angelernt

- Sie kénnen maximal zwei 4-Kanal Fernbedienungen an einen Empfénger anlernen!




TWO BUTTON FUNK-WANDSCHALTER ANLERNEN

Erste Inbetriebnahme 1. . .
1. Offnen Sie den Deckel vom Batteriefach. N z'f @
2. Entfernen Sie die Transportlasche. @

3. VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder.

A: Anlernen eines einzelnen Funk-Wandschalters

1. Drucken Sie kurz den Taster am Emotion Driver.
> Die LED leuchtet blau.

2. Drucken Sie kurz beide Tasten am Funk-Wandschalter.
> Die LED leuchtet fiir ca. 1 Sekunde auf.

3. Wenn die LED am Emotion Driver erlischt, war der
Anlernvorgang erfolgreich.

- Direktes Anlernen, nachdem der Empfénger an das Stromnetz angeschlossen wurde (hilfreich bei schwer er-
reichbaren Empféngern): Nach Anschluss an das Stromnetz blinkt der Empfénger fiir 60 Sekunden. In dieser Zeit
driicken Sie kurz beide Tasten des Funk-Wandschalters, um sie an den Emotion Driver anzulernen.
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B: Anlernen mehrerer Funk-Wandschalter an eine Steuerung ohne Fernbedienung

1. Lernen Sie den ersten Funk-Wandschalter (1) an den
Emotion Driver an (s. Seite 33)

2. Dricken Sie beide Tasten eines weiteren Funk-Wand-
schalters (2) fur ca. 5 Sekunden
> Die LED am Funk-Wandschalter (2) leuchtet. Der
Anlernprozess kann nun innerhalb von 30 Sekunden
durchgefiihrt werden.

3. Driicken Sie kurz beide Tasten am ersten Funk-Wand-

schalter (1).

> Die LED am Funk-Wandschalter (1) leuchtet einmal fiir
ca. 1 Sekunde auf.

> Die LED am zweiten Funk-Wandschalter (2) erlischt.
Der Anlernvorgang ist beendet

> Der zweite Funk-Wandschalter kopiert das Signal und ist
somit am Emotion Driver angelernt.

4. Um weitere Funk-Wandschalter anzulernen, wiederholen
Sie die Schritte 2-3 (Sie kdnnen theoretisch unbegrenzt
viele Funk-Wandschalter an einen Empfanger anlernen).

N

', ca. 30 sec.
\




FUNKSCHALTER/BEWEGUNGSMELDER ANLERNEN

A: Anlernen des Funkschalter/Bewegungsmelders
Der Funkschalter/Bewegungsmelder muss an den Emotion Driver angelernt werden. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie kurz den Taster am Empfanger.
> Die LED leuchtet blau.

3. Driicken Sie gleichzeitig die ==- und ®- Taste einmal kurz.
> Die LED am Bewegungsmelder blinkt zweimal
auf und erlischt dann.
> Der Bewegungsmelder ist nun am Emotion Driver
angelernt.

B: Weitere Funkschalter/Bewegungsmelder anlernen
Sie kénnen beliebig viele Funkschalter/Bewegungsmelder an einen Emotion Driver anlernen. Dazu wird ein bereits angelernter
Funkschalter/Bewegungsmelder (A) kopiert. Hierfir sind folgende Schritte nétig:

1. Dricken Sie den Knopf auf der Ruckseite des zusétz-
lichen Funkschalter/Bewegungsmelders (B) fir ca. 5
Sekunden. Benutzen Sie einen spitzen Gegenstand, z. B.

einen Kugelschreiber.

> Die LED am Funkschalter/Bewegungsmelder (B) leuchtet.
> Der Anlernmodus ist fir 60 Sekunden aktiviert.

2. Driicken Sie am Funkschalter/Bewegunsmelder (A)
gleichzeitig die ==- und ®- Taste einmal kurz.
> Die LED am Funkschalter/Bewegungsmelder (B)

erlischt.

> Der Funkschalter/Bewegungsmelder (B) ist nun auch,
angelernt und kopiert die Signale des Funkschalter/
Bewegungsmelders (A).

- Lernen Sie weitere Bewegungsmelder an, indem

A B B B B
L . . A N N N N N
I Sie die Schritte 1 und 2 wiederholen. + + + +
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11. Bedienung

IR-SENSOR BEDIENEN

Betriebsmodus wechseln

In der Werkseinstellung ist der IR-Sensor im Betriebsmodus
Touch-Mode eingestellt. Sie kdbnnen zwischen den Betriebs-
modi wechseln, indem Sie auf der Ruckseite des IR-Sensor
kurz den Taster dricken.

Touch-Mode (Sensor im Emotion-Eingang des Emotion Drivers)

Farbtemperatur einstellen Helligkeit einstellen

1x \@/ 100%
\
2 X \@/ 60%
PON |
/N / 3X \\ /. 30%
4 I
4 x v 0%

Halten Sie den IR-Sensor bedeckt, um die Farbtemperatur Bedecken Sie den IR-Sensor kurz, um die Helligkeit einzu-
zwischen WarmweiB3 und KaltweiB einzustellen. stellen.

InDoor-Mode (Sensor im Schalter-Eingang des Emotion Drivers)

Der Sensor kann z.B in einem Schrank angebracht werden. Wenn sich die Tur 6ffnet, schaltet sich das Licht ein. Schliet sich
die Tur wieder, schaltet sich das Licht aus.

- Sie kdnnen jeweils gleiche Sensoren anschlieBen

I oder IR-Sensor und Bewegungsmelder kombinieren.




BEWEGUNGSMELDER EINSTELLEN UND BEDIENEN

Der Bewegungsmelder verfugt Uber eine einstellbare Abschaltverzégerung in drei Stufen: 16 Sekunden / 3 Minuten / 10 Minuten,
Die Standardeinstellung der Abschaltverzogerung ist 16 Sekunden. Zur Einstellung gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass sich der Stecker des Bewegungsmel-
ders im Schalter-Eingang des Emotion Drivers befindet.

2. Dricken Sie zweimal kurz hintereinander den Taster am
Emotion Driver.
» Die LED des Emotion Drivers leuchtet 1x auf.
» Die Abschaltverzégerung betrdgt 16 Sekunden.

3. Driicken Sie erneut zweimal kurz hintereinander den Taster
am Emotion Driver.
» Die LED des Emotion Drivers leuchtet 2x auf.
» Die Abschaltverzégerung betrdgt 3 Minuten.

4. Dricken Sie erneut zweimal kurz hintereinander den Taster
am Emotion Driver. \
» Die LED des Emotion Drivers leuchtet 3x auf.
» Die Abschaltverzégerung betrdgt 10 Minuten.

Der Sensor registriert Bewegungen im Abstand von maximal
ca. 2,56 m und schaltet das Licht automatisch an. Das Licht
bleibt solange an, wie eine Bewegung erfasst wird. Nach der
eingestellten Abschaltverzégerung (s. o.) erlischt das Licht

v
‘\ 16 sec.
wieder (wenn zwischenzeitlich keine Bewegung registriert ' D\®/ * * !

wird).

- Sie kénnen jeweils gleiche Sensoren anschlieBen
I oder IR-Sensor und Bewegungsmelder kombinieren.
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KAPAZITIVEN TOUCH-SENSOR FUR SPIEGELFLACHEN BEDIENEN

Funktion 1
(Der Schiebeschalter am Touch-Sensor ist auf ,mode 1° moﬁ
eingestellt) ﬁm"d 0o o o
A>3 = A>3
Bedienfeld links:  Kurze Betatigung = Lichtfarbe Neutralweil > y \l‘x/ 5y >

Bedienfeld mitte: Kurze Betatigung = Lichtfarbe Warmweif3 1Y @
Bedienfeld rechts: Kurze Betatigung = Lichtfarbe Kaltwei3

4000 K 2800 K 5800 K

Funktion 2

(Der Schiebeschalter am Touch-Sensor ist auf ,mode 2* e

Bedienfeld links:  Kurze Betatigung = AN/AUS b S8a0 K

Bedienfeld mitte: Kurze Betétigung = Lichtfarbe stufenweise 2N @ @
einstellen Q‘-’@ @ Ll < ’ ¥X
Lange Betatigung = Lichtfarbe stufenlos ' -~ @ @

einstellen

Bedienfeld rechts: Kurze Betéatigung = Helligkeit stufenweise

dimmen O O
Lange Betitigung = Helligkeit stufenlos 7 )

dimmen
3 . Vv V.V
° - Der Kapazitive Touch Sensor kann gleichzeitig t ‘ O
mit dem Bewegungsmelder betrieben werden.
I L A Al

1-KANAL-EMOTION-FERNBEDIENUNG BEDIENEN

Taste Funktion

AN/AUS o Leuchtengruppe 1 AN/AUS

Pfeil links < Helligkeit reduzieren

Pfeil rechts > Helligkeit erhdhen

Drehregler Farbtemperatur einstellen

Leuchten AN/AUS schalten
- Druicken Sie die AN/AUS-Taste, um die Leuchten einzuschalten.
- Ein erneuter Tastendruck schaltet die Leuchten wieder aus.

Farbtemperatur einstellen
- Drehen Sie am Drehregler, um die Farbtemperatur zwischen Warmweif3 und Kaltwei3 einzustellen.

Helligkeit einstellen
Sie kdnnen die Helligkeit in vier Stufen oder stufenlos einstellen.

Einstellung in Stufen (100 % - 75 % - 50 % - 25 % )
- Drucken Sie die linke Pfeiltaste, um die Helligkeit zu reduzieren.
- Drucken Sie die rechte Pfeiltaste, um die Helligkeit zu erhéhen.

Stufenlose Einstellung
- Halten Sie die linke Pfeiltaste gedrickt, um die Helligkeit stufenlos zu reduzieren.
- Halten Sie die rechte Pfeiltaste gedriickt, um die Helligkeit stufenlos zu erhéhen.




4-KANAL-FERNBEDIENUNG EMOTION BEDIENEN

Taste Funktion

1 | AN/AUS @® | Leuchten AN/AUS

2 | Demo Q | Helligkeit reduzieren

3 | Anzeigefeld Helligkeit erhdhen

4 | Drehregler Farbtemperatur einstellen

5 | Lichtszene tund 2 {1} {2} | Lichtszenen speichern/abrufen

6 | Dimmen AV | Helligkeit einstellen

7 | Kanal 1 bis 4 |-V | Leuchtengruppe anwahlen / AN/AUS

Ein-/Ausschalten
- Driicken Sie die AN/AUS-Taste (1) um alle Kanéle ein-/auszuschalten.
- Druicken Sie eine der Kanaltasten (7), um einzelne Kanale auszuwahlen bzw. ein-/auszuschalten.

Lichtszenen speichern und aufrufen

Ihnen stehen zwei Speicherplatze zur Verfliigung, auf denen Sie die aktuelle Lichteinstellung speichern kédnnen.
- Driicken Sie ca. 3 Sekunden auf eine der Lichtszenen-Taste (5), um eine Lichtszene zu speichern.

- Druicken Sie nur kurz auf ein der Lichtszenentasten (5), um die Lichtszene aufzurufen.

Dimmen
- Driicken Sie die obere Pfeiltaste (6), um die Helligkeit des ausgewahlten Kanals zu erhéhen.
- Driicken Sie die untere Pfeiltaste (6), um die Helligkeit zu reduzieren.

Farbtemperatur einstellen (Emotion-Modus)
- WarmweiB: Drehen Sie den Drehregler (4) gegen den Uhrzeigersinn.
> Das Anzeigefeld (3) leuchtet gelb.

- KaltweiB: Drehen Sie den Drehregler (4) im Uhrzeigersinn.
> Das Anzeigefeld (3) leuchtet weiB3.

Durchlauf der Farbtemperatur einstellen (Emotion-Modus)
Diese Funktion lasst die Emotion-Leuchten in einer Schleife abwechselnd in Warmwei3 und Kaltweif3 leuchten. Sie kénnen die
Geschwindigkeit des Durchlaufs regeln und einstellen, ob der Durchlauf sprunghaft oder flieBend ablaufen soll.

- FlieBender Wechsel: Driicken Sie 1x die Durchlauftaste (2).

- Springender Wechsel: Driicken Sie 2x die Durchlauftaste (2).

- Geschwindigkeit einstellen: Halten Sie die Durchlauftaste (2) gedriickt und betétigen Sie kurz die Dimmtaste (6),
um die Geschwindigkeit einzustellen (A um die Geschwindigkeit zu erhéhen, v um die Geschwindigkeit zureduzieren).
Das Anzeigefeld (3) zeigt durch die Farbe die gewéhlte Geschwindigkeit: weiB (langsam) - griin - blau - rot (schnell). Wenn die
Geschwindigkeit eingestellt ist, lassen Sie die Durchlauftaste wieder los.

- Drehen Sie am Drehregler, um den Durchlauf zu beenden.
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ONE BUTTON SWITCH BEDIENEN

1 AN/AUS-Taste

Betriebsmodus wechseln

In der Werkseinstellung ist der One Button Switch im
Betriebsmodus ,stufenlos Dimmen® eingestellt. Sie kdnnen
zwischen den Betriebsmodi wechseln, indem Sie den Taster
am Emotion Driver Version 5 flr ca. 2 Sekunden drlcken.

> Die LED am Emotion Driver leuchtet 2x blau auf:
»Stufenlos Dimmen“-Modus

> Die LED am Emotion Driver leuchtet 3x blau auf:
,Dimmstufen“-Modus

»Stufenlos dimmen“-Modus

Leuchten AN/AUS schalten
- Dricken Sie die Taste, um die Leuchten einzuschalten.
- Ein erneuter Tastendruck schaltet die Leuchten wieder aus.

Funktion Helligkeit einstellen (Standard)*

- Dricken und halten Sie die Taste, um die Helligkeit stufen-
los zu reduzieren.

- Dricken und halten Sie die Taste, um die Helligkeit stufen-
los zu erhohen.

Funktion Farbtemperatur einstellen*

- Dricken und halten Sie die Taste, um die Farbtemperatur
zwischen WarmweiB und KaltweiB3 einzustellen.

- Dricken und halten Sie die Taste, um die Farbtemperatur
zwischen Kaltwei3 und WarmweiB einzustellen.

* Funktionswechsel

Dricken Sie die Taste zweimal kurz hintereinander, um
zwischen den Funktionen Dimmen und Farbtemperatur zu
wechseln.

,Dimmstufen“-Modus

Leuchten AN/AUS schalten

- Driicken Sie die Taste, um die Leuchten einzuschalten.

- Dricken Sie erneut die Taste, um die Helligkeit zu dimmen:
60% / 30% / Aus

Farbtemperatur einstellen

- Driicken und halten Sie die Taste, um die Farbtemperatur
zwischen WarmweiB und KaltweiB einzustellen.

- Driicken und halten Sie die Taste, um die Farbtemperatur
zwischen Kaltweif3 und WarmweiB einzustellen.




TWO BUTTON FUNK-WANDSCHALTER BEDIENEN

Taste Funktion

1 | AN/AUS

Leuchten AN/AUS / Dimmen

2 | Emotion

~Cv- O

Farbtemperatur einstellen

Leuchten AN/AUS schalten
- Druicken Sie die An/AUS-Taste, um die Leuchten einzuschalten.
- Ein erneuter Tastendruck schaltet die Leuchten wieder aus.

Helligkeit einstellen
- Drucken und halten Sie die AN/AUS-Taste, um die Helligkeit stufenlos zu regulieren.

Farbtemperatur einstellen
- Driicken kurz Emotion-Taste, um die Farbtemperatur in drei Stufen zu verstellen:
Warmwei3 - NeutralweiB - KaltweiB - WarmweiB ...

Stufenlose Einstellung der Farbtemperatur
- Dricken und halten Sie die Emotion-Taste, um die Farbtemperatur zwischen Warmweif3 und Kaltwei3 stufenlos einzustellen.

- Bei der Verwendung einer Wechselschaltung mit zwei oder mehr Two Button Funk-Wandschalter driicken Sie
I 1x die AN/AUS-Taste, um den jeweils anderen Schalter zu aktivieren.

RESET DES TWO BUTTON FUNK-WANDSCHALTERS

Ein Funk-Wandschalter, der direkt am Empfanger angelernt wurde, kann nicht zurtickgesetzt werden. Unter folgenden Voraus-
setzungen wird der Funk- Wandschalter wieder ausgelernt:

Es wird eine andere Fernbedienung oder ein anderer Funk-Wandschalter an den Empfanger angelernt.

Der angelernte Funk-Wandschalter wird an einen anderen nicht angelernten Sender angelernt.

Wurden mehrere Funk-Wandschalter angelernt, kénnen die kopierten Funk-Wandschalter wieder zurliickgesetzt werden. Hierzu
fUhren Sie folgende Schritte aus:

1. Driicken Sie beide Tasten des kopierten Funk-Wand- —
schalters fir ca. 5 Sekunden. @
> Die LED am Funk-Wandschalter leuchtet. Der Anlern- é

. . ", ca. 30 sec.
modus ist aktiv. ca.30sec

2. Dricken Sie beide Tasten gleichzeitig dreimal kurz
hintereinander.
> Die LED am Funk-Wandschalter erlischt. Der Funk- 1‘
Wandschalter wurde zurlickgesetzt und kann nun er-
neut angelernt werden.




EMOTION DRIVER

FUNKSCHALTER/BEWEGUNGSMELDER BEDIENEN

Taste Funktion
1 | AN/AUS @ | Leuchten AN/AUS / Dimmen
2 | Emotion = | Farbtemperatur einstellen

Leuchten AN/AUS schalten
- Driuicken Sie die An/AUS-Taste, um die Leuchten einzuschalten.
- Ein erneuter Tastendruck schaltet die Leuchten wieder aus.

Helligkeit einstellen
- Dricken und halten Sie die AN/AUS-Taste, um die Helligkeit stufenlos zu regulieren.

Farbtemperatur einstellen
- Drucken kurz die Emotion-Taste, um die Farbtemperatur in drei Stufen zu verstellen:
> Warmwei3 - NeutralweiB - Kaltwei3 - Warmweil3 ...

Stufenlose Einstellung der Farbtemperatur
- Driicken und halten Sie die Emotion-Taste, um die Farbtemperatur zwischen Warmwei3 und Kaltwei3 stufenlos einzustellen.

- Bei der Verwendung einer Wechselschaltung mit zwei oder mehr Funkschalter/Bewegungsmelder driicken Sie 1x
I die AN/AUS-Taste, um den jeweils anderen Schalter zu aktivieren.




EINRICHTUNG DER BEWEGUNGSMELDER-FUNKTION
Sie kénnen den integrierten Bewegungsmelder manuell ein- oder ausschalten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Anschalten des Bewegungsmelders
Dricken Sie gleichzeitig die AN/AUS- und die Emotion-Taste
fir mindestens eine Sekunde:

> Die LED am Bewegungsmelder blinkt einmal auf.
> Der Bewegungsmelder ist angeschaltet.

Ausschalten des Bewegungsmelders
Drucken Sie gleichzeitig die AN/AUS- und die Emotion-Taste
fir mindestens eine Sekunde:

> Die LED am Bewegungsmelder blinkt finfmal schnell auf.
> Der Bewegungsmelder ist ausgeschaltet.

EINRICHTUNG DES INTEGRIERTEN BEWEGUNGSMELDERS
Die Standardeinstellung der Abschaltverzogerung ist 16 Sekunden. Zur Einstellung gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass die Bewegungsmelder-Funktion ein-
geschaltet ist.

2.Dricken Sie einmal kurz den Knopf an der Riickseite des
Funkschalter/Bewegungsmelders.
> Die LED am Bewegungsmelder blinkt 1x auf.
> Die Abschaltverzdgerung betragt 16 Sekunden.

3.Drucken Sie einmal kurz den Knopf an der Ruckseite des

Funkschalter/Bewegungsmelders.
> Die LED am Bewegungsmelder blinkt 2x auf.
> Die Abschaltverzégerung betragt 3 Minuten.

4.Dricken Sie einmal kurz den Knopf an der Riuckseite des
Funkschalter/Bewegungsmelders.
> Die LED am Bewegungsmelder blinkt 3x auf.
> Die Abschaltverzégerung betragt 10 Minuten.
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VORAUSSETZUNGEN FUR DIE AKTIVIERUNG DES BEWEGUNGSMELDERS
Der integrierte Bewegungsmelder verfugt Gber einen Dammerungssensor und wird nur unter bestimmten Voraussetzungen
aktiviert. Folgende Voraussetzungen muissen gleichzeitig erfillt werden:

1. Der Bewegungsmelder ist angeschaltet (s. Seite 43).
2. Das Umgebungslicht betragt weniger als 40 Lux.
3. Der Funkschalter/Bewegungsmelder wurde 10 Minuten nicht betétigt.
ewe n meder tan
. PIR sensor is turned on
---------------------------------------- Nnd and ---------mm e
N
o) m eb n t L x
40 Environmental illuminance < 40 lux
---------------------------------------- Nnd and ---------mme
é:\i} 1 n.na etter ett n
, 10 min. after last operation
10 min

VORAUSSETZUNGEN FUR DIE DEAKTIVIERUNG DES BEWEGUNGSMELDERS
Der integrierte Bewegungsmelder wird deaktiviert, wenn eine der folgenden Voraussetzungen erflllt wird:

1. Der Bewegungsmelder ist ausgeschaltet (s. Seite 43).
2. Das Umgebungslicht betragt mehr als 150 Lux.
3. Der Funkschalter/Bewegungsmelder wird Uber die Tasten bedient.
ewe n melderi ta
- PIR sensor is turned off
---------------------------------------- oder Of ----mmme e
N .
X mebn i t 1 L X
150 Environmental illuminance > 150 lux
---------------------------------------- Ooder OF ---m-msmmo e
etti n der a ten
Operating the buttons




BLUETOOTH APP BEDIENEN
App starten

Tippen Sie auf das Icon ,LS-Light®, um die App zu starten.

Die Bedienoberflache besteht aus den beiden

LES

LS-Light

Menupunkten ,Bedienen® und ,Einstellen®. MERdenen Einstaller T

® 0 0O

Leuchten in die App Ubernehmen

1.

2.

Tippen Sie auf den MenUpunkt ,Einstellen®.

Tippen Sie auf die Auswahl ,Leuchten suchen®.

> Nach einem kurzen Suchlauf werden die erkannten Leuchten in einer Liste angezeigt (,Leuchten - neues Gerat)".
Wabhlen Sie eine Leuchte aus der Liste aus.

Driicken Sie rechts auf den leeren Kreis.

Geben Sie eine Bezeichnung fiir die Leuchten ein (z.B. ,Regalbeleuchtung®) und tippen Sie ,bestatigen*.

> Der Kreis farbt sich blau und es erscheint ein Hakchen.

6. Verfahren Sie ggf. in der gleichen Weise mit weiteren Leuchten.

Klicken Sie ,zurlick®, um wieder in den MenUpunkt ,Einstellen® zu gelangen.

Leuchten wieder |6schen

1.

2.

Tippen Sie auf den MenUpunkt ,Einstellen®.
Tippen Sie auf die Auswahl ,Leuchten®.
> Die vorhandenen Leuchten werden in einer Liste angezeigt.

. Wischen Sie von rechts nach links tber den Eintrag, den Sie |6schen mdchten.

> Es erscheint ein rotes Feld ,Loschen® neben der ausgewéahlten Leuchte.
Tippen Sie auf das Feld ,Loschen®, um den Eintrag zu I16schen.

Leuchtengruppen erstellen

1.

Tippen Sie auf den Menupunkt ,Einstellen®.

2. Tippen Sie auf die Auswahl ,Leuchtengruppen®.
3.
4. Wahlen Sie diejenigen Leuchten aus der Liste aus, die Sie zu einer Leuchtengruppe zusammenfassen méchten.

Tippen Sie oben rechts auf das Pluszeichen, um eine neue Leuchtengruppe zu erstellen.

Tippen Sie dazu auf den leeren Kreis.
> Der Kreis farbt sich blau und es erscheint ein Hakchen.

. Tippen Sie oben rechts auf ,Speichern®.
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6.
7.

Geben Sie eine Bezeichnung fur die Leuchtengruppe ein (z. B. ,Wohnzimmer®) und tippen Sie ,bestatigen”.
Tippen Sie auf den Reiter ,zurlick®, um wieder in das Menu ,Einstellen® zu gelangen.

Leuchtengruppen wieder 16schen

1.

2.

Tippen Sie auf den Reiter ,Einstellen®.

Tippen Sie auf die Auswahl ,Leuchtengruppen®

> Die vorhandenen Leuchtengruppen werden in einer Liste angezeigt.

Wischen Sie von rechts nach links Gber den Eintrag, den Sie [6schen méchten.
Es erscheint ein rotes Feld ,L&schen” neben der ausgewahlten Leuchtengruppe.
Tippen Sie auf das Feld ,Loschen®, um den Eintrag zu l6schen.

Helligkeit und Farbtemperatur einstellen

1.

2.

Tippen Sie auf den Menupunkt ,Bedienen®
a) Tippen Sie auf die Auswahl ,Leuchten®, wenn Sie einzelne Leuchten einstellen méchten.
b) Tippen Sie auf die Auswahl ,Leuchtengruppen®, wenn Sie Leuchtengruppen einstellen mdchten.

. Ziehen Sie den Regler nach links oder rechts, um die Helligkeit oder die Farbtemperatur einzustellen.

[
=

Lichtszenen speichern

1.

2.
3.

Tippen Sie auf den MenUpunkt ,Einstellen®.

Tippen Sie auf die Auswahl ,Lichtszenen®.

Tippen Sie auf das Pluszeichen, um neue Lichtszenen zu erstellen.

> Die verfugbaren Leuchten werden in einer Liste angezeigt.

Tippen Sie auf den Eintrag der Leuchten, die Sie der Lichtszene zuordnen wollen.
> Es erscheinen die Regler fur Helligkeit und Farbtemperatur.

. Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor und tippen Sie auf den leeren Kreis.

> Der Kreis farbt sich blau und es erscheint ein Hakchen.

6. Tippen Sie ,Speichern®.

Geben Sie eine Bezeichnung fir die Lichtszene ein (z. B. ,Gedampftes Licht“) und tippen Sie ,bestatigen”.

. Tippen Sie auf ,zurtick®, um wieder in das Menu ,Einstellen” zu gelangen.

Lichtszenen wieder l6schen.

1.

2.

Tippen Sie auf den Menupunkt ,Einstellen®.

Tippen Sie auf die Auswahl ,Lichtszenen®.

> Die verfugbaren Lichtszenen werden in einer Liste angezeigt.

Wischen Sie von rechts nach links Gber den Eintrag, den Sie [6schen méchten.
Es erscheint ein rotes Feld ,Léschen® neben der ausgewéhlten Lichtszene.
Tippen Sie auf das Feld ,Loschen®, um den Eintrag zu I16schen.

Lichtszenen aufrufen

1.

2.

Tippen Sie auf den MenUpunkt ,Bedienen®

Tippen Sie auf die Auswahl ,Lichtszenen®.

> Die vorhandenen Lichtszenen werden in einer Liste angezeigt.
Tippen Sie auf die gewlinschte Lichtszene.

- - Wenn eine Fernbedienung auf zwei Emotion Drivern mit unterschiedlichen Modulen angelernt wurde,
lassen sich die Emotion Driver per App nicht getrennt voneinander steuern.
I - Maximal 8 Leuchtengruppen steuerbar.




12. Montage

KAPAZITIVEN TOUCH-SENSOR FUR SPIEGELFLACHEN MONTIEREN

1. Die Touchflachen auf der Spiegel-Vorderseite missen
entsprechend der Zeichnung positioniert werden.

2. Ziehen Sie die Schutzstreifen von der Klebeflache des
Halterahmens.

3. Kleben Sie den Halterahmen auf die Rickseite des Spiegels.

Achten Sie auf die oben angegebenen MalBe. ' @

4. Schieben Sie den kapazitiven Touch-Sensor in den
Halterahmen

5. Ziehen Sie die Schutzfolie von der Metallfolie ab.

Kleben Sie die Metallfolie neben den Touch-Sensor auf
die Ruckseite des Spiegels.

a7
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ONE BUTTON SWITCH MONTIEREN
Der One Button Switch wird mittels Klebeband befestigt. Achten Sie darauf, dass die Oberflache staub- und fettfrei ist.

1. Ziehen Sie die Folie von der Unterseite des One Button
Switchs.

1. Drucken Sie den One Button Switch an die Oberflache




TWO BUTTON FUNK-WANDSCHALTER MONTIEREN
Sie kdnnen den Funk-Wandschalter auf drei verschiedene Arten verwenden:

A: Einbauschalter B: Anbauschalter

1. Bohren Sie ein Loch @ 35 mm in 1. Drucken Sie den mitgelieferten
die Oberflache (Tiefe min. 12 mm). Einbauring in das Anbaugeh&use

2. Drucken Sie den mitgelieferten 3. Rasten Sie den Funk-Wandschalter
Einbauring in die Offnung. in den Einbauring

3. Rasten Sie den Funk-Wandschalter
in den Einbauring

FUNKSCHALTER/BEWEGUNGSMELDER MONTIEREN

C: Steckdoseneinsatz
(nur Schuko-Steckdose)

1. Drlcken Sie den Funk-Wandschalter
ohne Einbauring in die Schuko-Steck-
dose

1. Schrauben Sie die Montageplatte mit den beiliegenden
Schrauben fest.

2. Befestigen Sie den magnetischen Bewegungssender an
der Montageplatte

Verschiedene Materialien machen unterschied-
I liche Befestigungsbeschldge erforderlich. Immer
geeignete Schrauben und Dibel verwenden.

Beigelegtes Befestigungsmaterial priifen und
gegebenenfalls austauschen.
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BLUETOOTH-APP INSTALLIEREN
Laden Sie die App ,L&S Bluetooth Emotion® im App Store oder bei Google Play herunter.

https://itunes.apple.com/at/app/I-s-bluetooth-emotion/id1131531007?I=en&mt=8

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.Is.BTLight&hl=de

BEWEGUNGSMELDER EINSTELLEN
Wenn der Bewegungsmelder eine Bewegung registriert, wird automatisch das Licht eingeschaltet. Sie kdnnen drei verschiedene

Ausschaltzeiten einstellen (16 Sekunden, 3 Minuten, 10 Minuten). Gehen Sie wie folgt vor:

- Drucken Sie 2 x kurz den Taster am Emotion Driver.

> Die LED am Emotion Driver leuchtet 1x blau auf. Die Ausschaltzeit betragt 16 Sekunden.
- Drucken Sie erneut 2 x kurz den Taster.

> Die LED leuchtet 2 x blau auf. Die Ausschaltzeit betragt 3 Minuten.
- Druicken Sie erneut 2 x kurz den Taster.

> Die LED leuchtet 3 x blau auf. Die Ausschaltzeit betrégt 10 Minuten.




13. Master / Slave Einstellungen

MASTER- / SLAVE-MODUS

Sie kdnnen mehrere Emotion Driver tiber den Master- / Slave Modus steuern. Dabei wird bei einem zentral gelegenen Emotion
Driver der Master Modus aktiviert, der die Steuersignale an die Slave-Geréate weitergibt. So kann sichergestellt werden, dass
das Steuersignal an alle Emotion Driver gelangt, auch wenn diese nicht mehr von der Fernbedienung erreicht werden. Stellen
Sie sicher, dass sich die Slave-Geréate in Funkreichweite des Master-Geréts befinden.

MASTER-MODUS AKTIVIEREN
Emotion Driver werden im Slave-Modus ausgeliefert. Den Master-Modus aktivieren Sie wie folgt:

1. Drucken Sie den Taster am Emotion Driver
fur ca. 5 Sekunden.
> Die LED blinkt im Abstand von 3 Sekunden
blau auf.
> Der Emotion Driver ist nun im Master-
Modus

SLAVE-MODUS WIEDERHERSTELLEN

1. Drucken Sie den Taster am Master-Emotion Driver fur ca. 5 Sekunden.
> Die LED erlischt.
> Der Emotion Driver befindet sich wieder im Slave-Modus.

Beispiel fur eine Master-Steuerung
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14. Batteriewechsel

BATTERIEWECHSEL 1-KANAL EMOTION FERNBEDIENUNG

1. Ziehen Sie das Batteriefach aus dem Gehause.

2. Entfernen Sie die alte und legen eine neue Batterie ein.
Beachten Sie die Polung (s. Abbildung).

Batterietyp: CR2032, 3 V

2.SchlieBen Sie das Batteriefach.
> Die Fernbedienung ist nun betriebsbereit.

BATTERIEWECHSEL 4-KANAL EMOTION FERNBEDIENUNG

1. Offnen Sie das Batteriefach.

[EEN

2.-3. Entnehmen Sie die alten Batterien und legen Sie zwei
neue Batterien ein. Beachten Sie die Polung

(s. Abbildung). % %
Batterietyp: CR 2032, 3 V

4. SchlieBen Sie das Batteriefach.

> Die Fernbedienung ist nun betriebsbereit. ’ é




BATTERIEWECHSEL TWO BUTTON FUNK-WANDSCHALTER

1. Offnen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der .
Ruckseite des Funk-Wandschalters. ) Z-f : f
2032

1.
/ T
2. Entfernen Sie die alte Batterie Q @ @ ;

3. Setzen Sie die neue Batterie ein (Pluspol nach oben) @ @ @

Batterietyp: CR 2032, 3V

3.SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

- Ist der Funk-Wandschalter als Einbau- oder Anbauschalter montiert (s. Seite 49), kann er aus dem Einbauring
I entfernt werden, indem der Schalter im Einbauring gedreht wird, bis die Flihrungsrinnen und die Einrastzapfen des
Einbaurings libereinanderliegen. Dann kann der Funk-Wandschalter einfach herausgezogen werden.

BATTERIEWECHSEL FUNKSCHALTER/BEWEGUNGSMELDER

1. Offnen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der
Ruckseite des Bewegungsmelders.

2. Entnehmen Sie die alte und setzen Sie eine neue Batterie
ein (Pluspol nach oben).

Batterietyp: CR 2032, 3V

3. SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.
> Der Bewegungsmelder ist nun betriebsbereit.
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4-KANAL STEUERUNG

FRANKFURT EMOTION / RGB /

DIMMER SERIE FRANKFURT

1.

10.

1.

12.

Ubersicht Fernbedienung

Inbetriebnahme

Erste Inbetriecbnahme - Batterie einlegen
Einen Kanal der 4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt im Emotion-Modus anlernen

Einen Kanal der 4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt im RGB-Modus anlernen

Einen Kanal der 4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt im Dimmen-Modus anlernen

Eine zweite Fernbedienung anlernen

4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt zuriicksetzen auf Werkseinstellung

56
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4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt bedienen

Emotion-Leuchten bedienen

RGB-Leuchten bedienen

Standard-Leuchten bedienen
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4-KANAL STEUERUNG FRANKFURT

1. Ubersicht Fernbedienung

Die 4-Kanal-Fernbedienung der Serie Frankfurt kann in drei verschiedenen Modi verwendet werden. Je nachdem, welcher
Empfanger verwendet wird, erfillen die Tasten unterschiedliche Funktionen (siehe auch Kapitel 9).

Dimm-Modus Standardfunktionen
Emotion-Modus Standard + Einstellen der Farbtemperatur (erfordert Emotion LED-Leuchten)
RGB-Modus Standard + Einstellen des Lichts in RGB-Farben (erfordert RGB-LED-Leuchten)

1 AN/AUS-Taste

Durchlauftaste

Anzeigefeld

Drehregler

Lichtszenen-Taste 1 und 2

Dimm-Taste

N ool |wWwN

Kanal-Tasten 1 bis 4

Das 12 V Start-Set ist auf maximal 60 W ausgelegt. Pro Ausgang kénnen Leuchten mit einer Maximalleistung von
36 W angeschlossen werden. Bei der 24 V Variante sind die vollen 60 W verfigbar. Wenn Sie mehr Leistung
I benétigen, kénnen Sie das Start-Set um das Folge-Set (bestehend aus EVG und Empfénger) erweitern.




EMOTION / RGB / DIMMER

2. Inbetriebnahme

3. Erste Inbetriebnahme - Batterie einlegen

1. Entfernen Sie die Transportlasche aus der Fernbedienung.
2. Schieben Sie den Deckel vom Batteriefach.

3. Legen Sie die Batterien in das Batteriefach (2x CR 2032).
4. VerschlieBen Sie das Batteriefach wieder.

3. =2x CR 2032
%%;
o

4. Einen Kanal der 4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt
im Emotion-Modus anlernen

1. Drucken Sie den Taster am Empfanger.
> Die LED am Empfénger leuchtet blau.
2. Halten Sie die Kanaltaste 1, 2, 3 oder 4 fur ca. 5 Sekunden gedriickt - je nachdem, welchen Kanal Sie im Emotion-Modus
anlernen mochten.
> Die LED am Empfanger blinkt zweimal auf.
> Der Kanal der Fernbedienung ist nun auf die Emotion-Leuchten angelernt.

- Wird die Fernbedienung mit dem Emotion Driver betrieben, achten Sie auf die Verwendung der Funktionsmodule
I 2 oder 3 (Version 2 /3)

- Direktes Anlernen, nachdem der Empfénger an das Stromnetz angeschlossen wurde (hilfreich bei schwer er-
reichbaren Empféngern): Nach Anschluss an das Stromnetz blinkt der Empfanger fiir 60 Sekunden. In dieser Zeit
drticken Sie kurz die gewilinschte Kanal-Taste der Fernbedienung, um sie an den Empfdnger anzulernen.
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4-KANAL STEUERUNG FRANKFURT

5. Einen Kanal der 4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt
im RGB-Modus anlernen

Der Ausgangszustand ist der Emotion Modus. Versetzen Sie die Fernbedienung zunachst in den RGB-Anlernmodus. Driicken
Sie dazu zweimal auf den Taster auf der Rickseite der Fernbedienung.
> Das Anzeigefeld leuchtet nacheinander in den Farben Rot, Griin und Blau.

Rot/Griin/Blau

1. Dricken Sie den Taster am Empféanger.
> Die LED am Empfanger leuchtet blau.
2. Halten Sie die Kanaltaste 1, 2, 3 oder 4 fur ca. 5 Sekunden gedriickt- je nachdem, welchen Kanal Sie im RGB-Modus
anlernen méchten.
> Die LED am Empfanger blinkt zweimal auf.
> Der Kanal der Fernbedienung ist nun auf den RGB-Empfénger angelernt.
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6. Einen Kanal der 4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt
im Dimmen-Modus anlernen

1. L&sen Sie die Schraube in der Abdeckung des Empfangers und nehmen Sie die Abdeckung ab.

2. Der Ausgangszustand ist der Emotion Modus. Versetzen Sie die Fernbedienung zun&chst in den Dimmen-Anlernmodus.
Driicken Sie dazu dreimal auf den Taster auf der Riickseite der Fernbedienung.
> Das Anzeigefeld blinkt weif3 auf.

3. Driicken Sie den Taster am Empfanger.
> Die LED leuchtet blau.

4. Halten Sie die Kanaltaste 1, 2, 3 oder 4 fir ca. 5 Sekunden gedrickt - je nachdem, welchen Kanal Sie im Dimmen-Modus
anlernen méchten.
> Die LED am Empfanger leuchtet dreimal blau auf.
> Der Kanal der Fernbedienung ist nun auf die Standard-LED-Leuchten angelernt.

5. Befestigen Sie die Abdeckung des Empfangers.

blau blau blau aus
blue blue blue off

- Direktes Anlernen, nachdem der Empfénger an das Stromnetz angeschlossen wurde (hilfreich bei schwer er-
reichbaren Empféngern): Nach Anschluss an das Stromnetz blinkt der Empfénger fiir 60 Sekunden. In dieser Zeit
driicken Sie kurz die gewiinschte Kanal-Taste der Fernbedienung, um sie an den Empfdnger anzulernen.
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7. Eine zweite Fernbedienung anlernen

Um einen Empfanger mit einer zweiten Fernbedienung steuern zu kénnen,
mussen Sie die zweite Fernbedienung mit der ersten Fernbedienung synchronisieren.

i éi% 4 @ blau

s blue

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie fur mindestens 2 Sekunden den Taster auf der Rickseite der zweiten Fernbedienung.
> Das Anzeigefeld leuchtet blau auf.

2. Driicken Sie fur mindestens funf Sekunden die AN/AUS-Taste der ersten Fernbedienung.
> Das Anzeigefeld der zweiten Fernbedienung beginnt blau zu blinken und erlischt dann.
> Die Fernbedienung ist nun angelernt.

8. 4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt zuriicksetzen
auf Werkseinstellung

- Halten Sie fur drei Sekunden den Taster auf der Fernbedienung gedrickt.
> Das Anzeigefeld leuchtet fir 20 Sekunden blau und erlischt dann.
> Die Fernbedienung befindet sich nun wieder in der Werkseinstellung.
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9. 4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt bedienen

AN/AUS-Taste

—_

Durchlauftaste

Anzeigefeld

Drehregler

Lichtszenen-Taste 1 und 2

Dimm-Taste

N|o ol b~ |N

Kanal-Tasten 1 bis 4

Ein/Ausschalten

Diese Funktion gilt fir alle Modi (Emotion/RGB/Dimmen).

- Driicken Sie die AN/AUS-Taste (1) um alle Kanéle ein-/auszuschalten.

- Drucken Sie eine der Kanaltasten (7), um einzelne Kanile ein-/auszuschalten.

Lichtszenen speichern und aufrufen

Ihnen stehen zwei Speicherplatze zur Verfiigung, auf denen Sie die aktuelle Lichteinstellungen aller Leuchtengruppen
speichern kdnnen.

Diese Funktion gilt fur alle Modi (Emotion/RGB/Dimmen).

- Driicken Sie ca. 3 Sekunden auf eine der Lichtszenen-Taste (5), um eine Lichtszene zu speichern.

- Druicken Sie kurz auf eine der Lichtszenen-Tasten (5), um die Lichtszene einzuschalten.

Dimmen

Diese Funktion gilt fir alle Modi (Emotion/RGB/Dimmen).

- Driicken Sie die obere Pfeiltaste (6), um die Helligkeit zu erhéhen.

- Driicken Sie die untere Pfeiltaste (6), um die Helligkeit zu reduzieren.
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10. Emotion-Leuchten bedienen

Farbtemperatur einstellen

- WarmweiB: Drehen Sie den Drehregler (4) bei eingeschalteten Leuchten gegen den Uhrzeigersinn.
> Das Anzeigefeld (3) leuchtet gelb.

- KaltweiB: Drehen Sie den Drehregler (4) im Uhrzeigersinn
> Das Anzeigefeld (3) leuchtet weif.

Durchlauf der Farbtemperatur einstellen (Emotion-Modus)
Diese Funktion lasst die Emotion-Leuchten in einer Schleife abwechselnd in Warmwei3 und Kaltweif3 leuchten. Sie kénnen die
Geschwindigkeit des Durchlaufs regeln und einstellen, ob der Durchlauf sprunghaft oder flieBend ablaufen soll.

- FlieBender Wechsel: Driicken Sie 1x die Durchlauftaste (2).

- Springender Wechsel: Driicken Sie 2x die Durchlauftaste (2).

- Geschwindigkeit einstellen: Halten Sie die Durchlauftaste (2) gedriickt und betétigen Sie kurz die Dimmtaste (6), um die
Geschwindigkeit einzustellen (* um die Geschwindigkeit zu erhdéhen, v um die Geschwindigkeit zu reduzieren). Das Anzeigefeld
(3) zeigt
durch die Farbe die gewahlte Geschwindigkeit: weiB (langsam) - griin - blau - rot (schnell). Wenn die Geschwindigkeit
eingestellt ist, lassen Sie die Durchlauftaste wieder los.

- Drehen Sie am Drehregler, um den Durchlauf zu beenden.

11. RGB-Leuchten bedienen

Lichtfarbe einstellen
- Drehen Sie am Drehregler (4), um die Lichtfarbe einzustellen.
> Das Anzeigefeld (3) leuchtet in der aktuell eingestellten Farbe.

Durchlauf der Lichtfarben einstellen

Diese Funktion lasst die RGB-Leuchten abwechselnd in einer Schleife in den Farben ,weiB > gelb> griin > blau > rot* leuchten. Sie

kénnen die Geschwindigkeit des Durchlaufs regeln.

- Durchlauf starten: Driicken Sie einmal die Durchlauftaste (2).

- Geschwindigkeit einstellen: Halten Sie die Durchlauftaste (2) gedriickt und bet4tigen Sie kurz die Dimmtaste (6), um die
Geschwindigkeit einzustellen (* fir Geschwindigkeit erhdhen, v fur Geschwindigkeit reduzieren). Das Anzeigefeld (3) zeigt
durch die Farbe die gewahlte Geschwindigkeit: weiB (langsam) - griin - blau - rot (schnell). Wenn die Geschwindigkeit
eingestellt ist, lassen Sie die Durchlauftaste wieder los.

- Drehen Sie am Drehregler, um den Durchlauf zu beenden.

12. Standard-Leuchten bedienen

Standard-Leuchten lassen sich sowohl iiber die Dimm-Tasten (6) als auch tber den Drehregler (4) in der Helligkeit einstellen.
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2. Inbetriebnahme

21.  Lichtsteuerungssysteme installieren

Zum Betrieb der L&S Emotion Home Base benétigen Sie ein vorhandenes Lichtsteuerungssystem der Serie Frankfurt (1.).
Installieren Sie die Leuchtengruppe/-n nach Anleitung und schlieBen Sie die Leuchten an. Sie kdnnen mehrere Steuerungen
pro Leuchtengruppe (Kanal) verwenden. Beachten Sie bitte die Master-/Slave-Einstellungen (siche 2.4).

2.2 Fernbedienung aktivieren

Sie bendtigen eine Fernbedienung zur Einrichtung der Lichtsteuerung mit der L&S Emotion Home Base. Sie kénnen die
1-Kanal-, die 4-Kanal-Fernbedienung der Serie Frankfurt oder den Two Button Funk-Wandschalter verwenden.

1-Kanal: Lasche aus dem Batteriefach ziehen.

4-Kanal: Schutzlasche entferrenen

1.
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2.3  Fernbedienung an die Emotion Steuerung anlernen

1. Aktivieren Sie den Anlern-Modus, indem Sie den
Taster an der Emotion Steuerung kurz dricken.

2. Lernen Sie die Fernbedienung an
- 1-Kanal-Fernbedienung:
Halten Sie die AN/AUS-Taste der Fernbedienung fur
mindestens 5 Sekunden gedrickt.
> Wenn die LED an der Emotion Steuerung erlischt, war
der Anlernvorgang erfolgreich

- 4-Kanal-Fernbedienung:
Halten Sie die Kanaltaste 1, 2, 3 oder 4 fur 56 Sekunden
gedruckt- je nachdem, welchen Kanal Sie im Emotion-
Modus anlernen méchten.
> Die LED an der Emotion Steuerung blinkt 2 x auf.
> Der Kanal der Fernbedienung ist nun auf die Emotion-

Leuchten angelernt.

- Two Button Funk-Wandschalter
Drucken Sie kurz beide Tasten am Funk-Wandschalter.
> Die LED leuchtet fur ca. 1 Sekunde auf

> Wenn die LED an der Emotion Steuerung erlischt, war

der Anlernvorgang erfolgreich

3. Anlernen abgeschlossen
> Die Fernbedienung ist mit der Emotion Steuerung verbunden

1-Kanal Fernbedienung/Two Button Wandschalter: Die L&S Emotion Home Base muss auf
dieselbe Fernbedienung angelernt werden.

I 4-Kanal Fernbedienung: Die L&S Emotion Home Base muss auf denselben Kanal angelernt werden

(siehe Anleitung 4-Kanal Fernbedienung).




2.4  Master Modus bei den Emotion Steuerungen einstellen

Fir jeden Funkkanal missen Sie eine Steuerung in den Master Modus versetzen. Dies gilt sowohl flir den Betrieb mit einer
Steuerung pro Kanal als auch fur den Betrieb mit mehreren Steuerungen pro Kanal. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Auslieferungszustand der Steuerung ist ,Slave®.
Drucken Sie den Taster fur ca. 7 bzw. 5 Sekunden, um den Master-Modus zu aktivieren.

3

#) LED blinkt in regelmaBigen Abstanden blau.

®p LED blinkt in regelmaBigen Abstanden blau.

Durch nochmaliges Driicken des Tasters fir ca. 7 bzw. 5 Sek. kehrt die Emotion Steuerung wieder in den
Slave-Modus zurtick.

I Wenn Sie fir einen Funkkanal bereits einen Master eingestellt haben und ein weiteres Gerdt als Master

hinzufigen, wird die erste Steuerung automatisch wieder in den Slave-Modus versetzt.
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2.5 L&S Emotion Home Base anschlieBen

1. Verbinden Sie das Steckernetzteil mit der L&S
Emotion Home Base.
2. SchlieBen Sie das gerat an das Stromnetz an.
> Die Status LED an der L&S Emotion Home
Base blinkt weiB.

2.6 L&S Emotion Home Base mit Fernbedienung koppeln

1. Aktivieren Sie den Pairing Modus fir die Fernbedienung
an der L&S Emotion Home Base, indem Sie den Knopf flr
0-5 Sekunden dricken.

2. Koppeln Sie die Fernbedienung mit der L&S Emotion
Home Base.
- 1-Kanal-Fernbedienung: Driicken Sie die AN/AUS-Taste
far 3-5 Sekunden

- 4-Kanal-Fernbedienung: Dricken Sie die Kanal-Tasten
(I-1V, je nachdem, welchen Kanal Sie koppeln wollen)
far 3-5 Sekunden. Wiederholen Sie den Vorgang fir
jeden Kanal, den Sie koppeln wollen

- Two Button Funk-Wandschalter: Driicken Sie kurz beide
Tasten am Funk-Wandschalter.

0 5 sec.

®) LED blinkt blau.
Pairing-Modus fir 60 Sek. aktiviert.

1-Kanal

35 sec. A
e

(Je nach Kanal Taste I, Il, Ill oder IV driicken)

Two Button Funk-
Wandschalter

* LED der L&S Emotion Home Base leuchtet
dauerhaft blau.

° 1-Kanal Fernbedienung: Bis zu vier einzelne Fernbedienungen méglich
4-Kanal Fernbedienung: Fir jeden Kanal den Vorgang wiederholen. Max. 4 Kandle méglich.
I Two Button Funk-Wandschalter: Bis zu vier einzelne Wandschalter méglich




2.7 L&S Emotion Home Base mit ZigBee Bridge koppeln

1. Aktivieren Sie den Zigbee Pairing-Modus an der Emotion
Home Base, indem Sie den Knopf fur 6-11 Sek. drlicken.

11 sec.

* LED blinkt griin.
Zigbee Pairing-Modus fur 180 Sek. aktiviert.

2. Aktivieren Sie den Pairingmodus an lhrer Zigbee Bridge.
Beachten Sie bitte die Bedienungsanleitung |hrer Zigbee

Bridge. w E— i

eispiel Philips ue' pp:

Q Einstellungen} » [Lampeneinstellung ] » [Leuchte hinzufiigen } » {Suche }

3. Fuhren Sie das Pairing laut Bedienungsanleitung |hrer
Zigbee Bridge durch.

4. Nach dem Pairing-Prozess leuchtet die Status LED an
der Emotion Home Base dauerhaft griin. Das Pairing ist
abgeschlossen! Die L&S Emotion Home Base ist mit der
Zigbee Bridge gekoppelt und kann nun genutzt werden.

Die oben stehenden Einrichtungsschritte in der Philips Hue' App sind zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Anleitung geprift worden.
Eine zwischenzeitliche Anderung oder Weiterentwicklung der Apps von Drittanbietern unterliegt nicht unserer Kontrolle. Wir erheben
keinen Anspruch auf Richtigkeit und Vollstandigkeit der Angaben. Beachten Sie bitte die Gebrauchsanweisung des jeweiligen
Anbieters.
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3. Bedienung der L&S Emotion Home Base

341 Einrichtung des Sprachassistenten

Amazon Alexa?

1. Alexa App herunterladen
2. Skill der Zigbee Bridge herunterladen und aktivieren (z. B. Philips Hue)
3. Gerate suchen lassen

a) Spracheingabe: ,Alexa, finde meine Gerate!”

b) per App-Eingabe

Google Assistant®

1. Google Assistant App herunterladen
2. Neue Geréte einrichten

3. Konto der Bridge-App aktivieren

4. Neue Geréte einrichten

3.2  Weitere Emotion Driver / 1-Kanal Steuerungen hinzufligen

Um weitere Steuerungen hinzuzufiigen, stellen Sie die Werkseinstellung der Emotion Home Base wieder her (Seite 73). Lernen Sie
die neuen Steuerungen an die Fernbedienung an (Seite 68). AnschlieBend koppeln Sie die Emotion Home Base mit der Fern-
bedienung (Seite 70) und der Zigbee Bridge (Seite 71).

3.3 Spracheingabe mit Amazon Alexa':

Alexa versteht folgende Befehle:

Ein/Aus:
Alexa, schalte [Name Leuchte/ Name Gruppe] ein
Alexa, schalte [Name Leuchte/ Name Gruppe] aus

Dimmen:
Alexa, schalte / setzte / dimme [Name Leuchte/ Name Gruppe] auf [einen Prozentwert zwischen 1%....100%)]

Farbtemperaturwechsel:

Alexa, schalte [Name Leuchte/ Name Gruppe] warmer

Alexa, schalte [Name Leuchte/ Name Gruppe] kélter

Alexa, schalte [Name Leuchte/ Name Gruppe] auf Warmes WeiB / WarmweiB / WeiB / TageslichtweiB / Kaltwei

" Philips Hue ist eine eingetragene Marke der Signify N.V.
2 Amazon Echo und Amazon Alexa sind eingetragene Marken der Amazon.com, Inc.
® Google Assistant ist eine eingetragene Marke der Alphabet Inc.




3.4  Spracheingabe mit Google Assistant?:

Sagen Sie ,Ok Google® oder ,Hey Google“ und...

Ein/Aus:
... schalte [Name Leuchte/ Name Gruppe] ein.
... schalte [Name Leuchte/ Name Gruppe] aus.

Dimmen:

... dimme [Name Leuchte/ Name Gruppe]

... erhdhe die Helligkeit von [Name Leuchte/ Name Gruppe]

... lege die Helligkeit von [Name Leuchte/ Name Gruppe] auf 50 % fest
... dimme [Name Leuchte/ Name Gruppe] um 50 %

... erhdhe die Helligkeit von [Name Leuchte/ Name Gruppe] um 50 %

Farbtemperaturwechsel
Setze [Name Leuchte/ Name Gruppe] auf WarmweiB / Kerzenlicht/ Elfenbein / Tageslicht / Kaltwei

Schalten aller Leuchten im Raum:
... Schalte die Lichter in [Raumname] ein/aus

Schalten aller Lichter
... schalte alle Lichter ein/aus

Genereller Hinweis:

Unsere L&S Emotion Home Base kann generell alle Standard-Lichtfunktionen verarbeiten, die mit den L&S Steuerungssystemen
zur Verfligung gestellt werden. Stellen Sie bitte sicher, dass |hr Sprachassistent die Befehle zum schalten, dimmen und fir den
Farbwechsel verstehen und umsetzen kann. Denn nur so kann ein reibungsloser Betrieb gewéhrleistet werden.

4. Leuchtengruppen léschen

Léschen Sie die Leuchtengruppe in der App. Die Statusleuchte an der L&S Emotion Home Base leuchtet jetzt rot. Driicken Sie
anschlieBend den Taster auf der L&S Emotion Home Base fir 6-11 Sek. Die Statusleuchte wechselt wieder auf griin und das
System ist aktualisiert.

5. Werkseinstellung wiederherstellen

Druicken Sie den Knopf an der Emotion Home Base fiir 20-25 Sekunden. Die Status LED blinkt rot auf. Danach ist die
Werkseinstellung wiederhergestellt.
> Die Status LED der Emotion Home Base blinkt weiB. Alle durchgefiihrten Pairing-Prozesse wurden geldscht.

" Amazon Alexa sind eingetragene Marken der Amazon.com, Inc.
2 Google Assistant ist eine eingetragene Marke der Alphabet Inc.

Wird die Taste ldnger als 25 Sek. gedriickt, wird der Reset-Vorgang abgebrochen. Die Einstellungen bleiben erhalten.
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6. Haufig gestellte Fragen

1. Was bedeuten die verschiedenen Farben der Statusleuchte an der L&S Emotion Home Base?
Die Statusleuchte kann in vier Farben leuchten oder blinken:

Farbe blinkend dauerhaft leuchtend
weib Normalbetrieb/Werkseinstellung. B
Keine Gerate gekoppelt.
Fernbedienung mit L&S Emotion
blau Pairing-Modus mit 4-Kanal-Fernbe- |Home Base verbunden (bei Mehr-
dienung fir 60 Sek. aktiviert. kanal-Fernbedienung Vorgang fir
jeden Kanal wiederholen).
Paring mit Zigbee Bridge erfolg-
. Pairing-Modus mit Zigbee Bridge fir . & & & & .
grin . reich abgeschlossen. L&S Emotion
180 Sek. aktiviert. L
Home Base mit Bridge verbunden.
Verbind Zigbee Brid -
rot Reset auf Werkeinstellung. Ioer:anm Ung zur sighee Bridge ver

2. Welche Bedeutung haben die verschiedenen Lichtsignale des Emotion Drivers?

Der Emotion Driver hat drei verschiedene Modi:

Statusleuchte Modus

aus Slave-Modus
schnell blinkend Kopplungs-Modus
langsam blinkend Master-Modus

3. Was ist der Zigbee Standard?

ZigBee ist eine Spezifikation fur drahtlose Netzwerke mit geringem Datenaufkommen wie beispielsweise Hausautomation,
Sensornetzwerke, Lichttechnik. Der Schwerpunkt von ZigBee liegt in kurzreichweitigen Netzwerken (bis 100 Meter). Zigbee ist
mittlerweile der weitverbreiteste Standard fiir smarte Beleuchtung in Europa. Die aktuelle Version des Standards ist Zigbee
3.0. (Stand: 2019-11).

4. Warum kann ich mit manchen Bridges nicht alle Funktionen nutzen?

Die L&S Emotion Home Base arbeitet mit dem Zigbee 3.0 Standard. Dieser unterstiitzt bereits Systeme, die aus mehreren separat
gesteuerten Leuchtengruppen bestehen. Bridges, die diesen Standard nicht vollumfanglich unterstiitzen, kdnnen den gesamten
Funktionsumfang leider nur bedingt abbilden.

5. Welche Zigbee Bridges sind mit der L&S Emotion Home Base kompatibel?

Zigbee Bridge Funktionsumfang

Philips Hue vollumfanglich

Phoscon (Dresden Elektronik) vollumfanglich

Osram alle Lichtfunktionen, nur eine Leuchtengruppe steuerbar
Innr alle Lichtfunktionen, nur eine Leuchtengruppe steuerbar
Echo Plus 1. u. 2. Gen. alle Lichtfunktionen, nur eine Leuchtengruppe steuerbar
Homee nur stark eingeschréankt kompatibel

Samsung Smart Home Hub nur stark eingeschréankt kompatibel

IKEA nicht kompatibel

Stand: Juli 2019. Fur zukinftige Anderungen wird keine Gewihr (ibernommen.

Die Funktion der Emotion Home Base mit Amazon Alexa' und Google Assistant' sowie der Philips Hue' Bridge sind zum Zeitpunkt
der Erstellung dieser Katalogseite gepriift worden. Eine zwischenzeitliche Anderung oder Weiterentwicklung der Apps unterliegt
nicht unserer Kontrolle. Wir erheben keinen Anspruch auf Richtigkeit und Vollstandigkeit der Angaben. Andere Sprachassistenten
kénnen ebenfalls genutzt werden. Beachten Sie bitte die Gebrauchsanweisung des jeweiligen Anbieters.

6. Welche Smart Home Systeme sind mit der L&S Emotion Home Base kompatibel?

Grundsatzlich kann die L&S Emotion Home Base mit allen Systemen, die Lichtsteuerung Uber eine Zigbee 3.0 Bridge unterstit-
zen, betrieben werden. Gegebenenfalls kann es im Zusammenspiel zwischen Smart Home System und Zigbee 3.0 Bridge zu
Inkompatibilitdten kommen. Auf diese hat die L&S Emotion Home Base keinen Einfluss.



7. Kann die L&S Emotion Home Base an eine Haussteuerung (Bus-System)angeschlossen werden?
Nein, die L&S Emotion Home Base kann nicht in eine Haussteuerung integriert werden.

8. Warum kann ich mit dem Echo Plus nicht die volle Funktionalitiat der L&S Emotion Home Base nutzen?
Die eingebaute Zigbee Bridge des Echo Plus unterstitzt den Zigbee 3.0 Standard nur eingeschrankt. Der Hersteller hat die
volle Funktionalitat dieses neuen Zigbee Standards bei diesem Gerat noch nicht implementiert.

9. Warum muss ich die L&S Emotion Home Base frei zugéanglich installieren?

a) Fur die Einrichtung oder Anderung der Leuchtengruppen muss der Taster an der L&S Emotion Home Base gedriickt werden.
Die eingebaute LED zeigt den aktuellen Status an. Um eine fehlerfreie Bedienung zu gewéhrleisten, muss die L&S Emotion
Home Base frei zugénglich und einsehbar sein.

b) Auf der Ruckseite der L&S Emotion Home Bases ist der Installationscode fiir die manuelle Einrichtung abgebildet. Fur den Fall,
dass eine automatische Einrichtung Uber die App nicht moéglich ist, muss der Installationscode eingegeben werden.

10. Wo in meiner Wohnung installiere ich die L&S Emotion Home Base am besten?
Idealerweise installieren Sie die L&S Emotion Home Base zentral zwischen den angesteuerten Emotion Steuerungen. Um einen
optimalen Empfang zu gewéhrleisten, vermeiden Sie Mauern oder andere signalhemmenden Strukturen.

11. Wie kann ich die L&S Emotion Home Base auf Werkseinstellung zuriicksetzen?

Halten Sie den Taster ca. 25 Sek. gedriickt. Wenn die Leuchte rot blinkt, wird die L&S Emotion Home Base zuriickgesetzt. Der
Vorgang wird abgebrochen, wenn der Taster weniger als 20 Sek. oder langer als 30 Sek. gedriickt wird (die Statusleuchte hort
auf zu blinken).

12. Wie kann ich zusatzliche Leuchtengruppen einrichten?
Um neue Leuchtengruppen einzurichten, setzen Sie die L&S Emotion Home Base zurilick. Lernen Sie die neuen Leuchtengrup-
pen laut Anleitung an. AnschlieBend wiederholen Sie den Zigbee Kopplungsprozess.

13. Was passiert, wenn ich mehr als 4 Leuchtengruppen installieren will?

Sie kénnen vier Leuchtengruppen gemaB Anleitung anlernen. Die Einrichtung einer weiteren Leuchtengruppe ist nicht moglich.
Der Pairing-Modus der L&S Emotion Home Base (Taster fiir 0-5 Sek. driicken) kann jetzt nicht mehr aktiviert werden, und die
Statusleuchte leuchtet weiter konstant blau.

14. Kann ich weitere Leuchten an die Emotion Steuerung anstecken?
Ja. Beachten sie bitte die Installationshinweise bzw. die maximale Last der Emotion Steuerung.

15. Bleiben die Einstellungen nach einem Stromausfall erhalten?
Ja. Die L&S Emotion Home Base verbindet sich automatisch erneut mit der Bridge, sobald sie erreichbar ist. Bei einem Verbin-
dungsverlust leuchtet die Statusleuchte rot. Wenn die Verbindung wieder aufgebaut wird, leuchtet die Statusleuchte grun.

16. Warum reagiert die Statusanzeige in der App zeitverzégert auf die Signale der Fernbedienung?

Die Reaktionszeit ist bedingt durch die Funkstrecke, signalhemmende Strukturen wie z. B. Mauern, der Internet-Ubertragungs-
rate sowie der Serverleistung des Providers. Es kdnnen unter Umsténden Verzégerungen von einigen Sekunden auftreten, bis
die Statusanzeige aktualisiert wird.

17. Wieso schalten die einzelnen Leuchtengruppen zeitversetzt?
Der Zigbee Standard sieht vor, dass jeder Funkkanal (Leuchtengruppe) nacheinander angesteuert wird. Dadurch und durch die
Einbausituationen kdnnen zeitliche Verzégerungen im Ansprechverhalten der Leuchtengruppen entstehen.

18. Wie kann ich einzelne Leuchtengruppen I6schen?

Léschen Sie die Leuchtengruppe in der App. Die Statusleuchte an der L&S Emotion Home Base leuchtet jetzt rot. Driicken Sie
anschlieBend den Taster auf der L&S Emotion Home Base fur 6-11 Sek. Die Statusleuchte wechselt wieder auf griin und das
System ist aktualisiert. Sobald die letzte Leuchtengruppe geléscht wurde, ist die Verbindung zwischen L&S Home Base und
der Zigbee Bridge getrennt, und der Pairing-Prozess muss neu durchgefihrt werden.

19. Was passiert, wenn ich in der App versehentlich eine Leuchte I6sche?
Wenn versehentlich eine Leuchte in der App geléscht wurde, muss der Pairing-Prozess aus Sicherheitsgrinden komplett
wiederholt werden.
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20. Warum muss ich an der L&S Emotion Home Base erneut den Pairing-Prozess starten, nachdem ich eine Leuchtengruppe
geléscht habe?
Dieser Prozess ist im Zigbee Standard aus Sicherheitsgrinden vorgegeben, um Manipulationen von auBen zu vermeiden.

21. Was passiert, wenn ich eine einzelne Leuchte von der Emotion Steuerung trenne?
Nichts. Fur die Funktion der L&S Emotion Home Base und der Smart Home-Funktionalitat hat das Abtrennen einer einzelnen
Leuchte von der Emotion Steuerung keine Auswirkungen.

22. Kann ich eine einzelne Leuchte austauschen?
Ja. Einzelne Leuchten kénnen bedenkenlos und ohne Auswirkungen ausgetauscht werden.

23. Was ist eine Leuchtengruppe?
Eine Leuchtengruppe wird durch eine Master Emotion Steuerung bestimmt. Dabei ist es egal, ob nur eine Leuchte angeschlos-
sen ist, oder mehrere Emotion Steuerungen mit kompletter Leuchtenbelegung in Reihe geschaltet sind.

24. Was benétige ich, um meine Leuchten per Sprachbefehl zu steuern?
Fur diese Funktion bendtigen Sie einen Smart Speaker, der Gber einen Sprachassistenten, z.B. Amazon Alexa' oder Google
Assistant' verflgt. Nicht kompatibel mit Apple Home Kit.

25. Kann ich meine Emotion Steuerungen im ganzen Haus installieren?

Die L&S Emotion Home Base und die Emotion Steuerungen kommunizieren tGber Funk (2,4 Ghz). Wie bei einem schnurlosen
Telefon oder einem WLAN-Netzwerk beeinflussen Hindernisse oder signalhemmende Strukturen die Reichweite. Daher kann
ein stérungsfreier Betrieb im ganzen Haus nicht garantiert werden.

26. Wie groB ist die Reichweite der L&S Emotion Home Base (zu Emotion Steuerungen)?
Die Reichweite ist abhangig von den individuellen Gegebenheiten vor Ort. Sie ist vergleichbar mit einem 2,4 GHz WLAN-Netzwerk.

27. Kann ich die Leuchten stufenlos dimmen?
Nein. Die Dimmstufen sind analog zur Fernbedienung festgelegt. Die Helligkeit der Leuchten kann in 5 Dimmstufen geregelt werden.

28. Ist die Lichtfarbe stufenlos regelbar?
Ja. Die Steuerung der Lichtfarbe erfolgt stufenlos von warmwei zu kaltweiB (s. Spezifikationen der angeschlossenen Leuchten).

29. Was hat der QR Code auf der Rickseite der L&S Emotion Home Base zu bedeuten?
Der Code auf der Ruickseite des L&S Emotion Home Base-Gehé&uses wird benétigt, wenn eine automatische Verbindung tber
die Software nicht mdéglich ist und die Gerate manuell verbunden werden muissen.

30. Wieso erscheinen in der Alexa App mehr als die angelernten Leuchtengruppen?

Die Alexa App findet alle Kanéle und auch alle Leuchtengruppen, die bereits in der App der Smart Home Bridge angelegt wur-
den. Sie werden gegebenenfalls als inaktiv angezeigt. Um dies zu vermeiden, I6schen Sie vor der Verwendung der Alexa-App
alle Leuchtengruppen und konfigurieren Sie das ganze System neu. Alternativ kdnnen Sie die tberfllssigen Leuchtengruppen
I6schen und das System aktualisieren (S. Punkt 16).

31. Die verwendete Fernbedienung ist defekt. Wie wird eine neue Fernbedienung angelernt?
Um eine neue Fernbedienung anzulernen, muss der gesamte Pairing Prozess wiederholt werden. Folgen Sie bitte den Installa-
tionsschritten A. 2 bis D. 3.
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RGB-STEUERUNG FRANKFURT

1. Systemubersicht

Das Start-Set besteht aus EVG und einem RGB-Empfanger mit RGB 4-fach Verteiler, an dem eine Gruppe von LED RGB-Leuchten

angeschlossen werden kann.




2. Ubersicht Fernbedienungen

241 RGB 1-Kanal Funkfernbedienung

Ein/Aus Automatischer
Farbwechsel
(flieBend)

Manueller
Farbwechsel
(Drehrad)

Automatischer
Farbwechsel
(stufenweise)

2.2  4-Kanal Fernbedienung

Die 4-Kanal-Fernbedienung der Serie Frankfurt kann in drei verschiedenen Modi verwendet werden. Um die Fernbedienung
mit der RGB-Steuerung nutzen zu kénnen, muss sie in den RGB-Modus versetzt werden.

Ein/Aus Durchlauf

Drehrad

Lichtszenen
Tasten (1, 2)

Kanalfasten
(1-4)

Dimmtaste
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RGB-STEUERUNG FRANKFURT

3. Inbetriebnahme

Verbinden Sie alle Komponenten miteinander und schlieBen Sie die RGB-Steuerung an das Stromnetz an.

3.1 Erste Inbetriebnahme

1. Entfernen Sie die Transportlasche und beriten Sie die
Fernbedienung auf den Betrieb mit der RGB-Steuerung vor.

RGB 1-Kanal Fernbedienung:
- Ziehen Sie die Transportlasche aus der Fernbedienung.
> Die Fernbedienung ist nun einsatzbereit.

4-Kanal Fernbedienung:

- Offnen Sie das Batteriefach der Fernbedienung

Entfernen Sie die Transportlaschen unter den Batterien

VerschlieBen Sie das Batteriefach

- Die 4-Kanal Fernbedienung kann fur meherere Leuchten-
arten genutzt werden. Um den RGB-Modus zu aktivieren,
driicken Sie den Taster auf der Riickseite der Fernbedie-
nung (gf. mehrmals, je nachdem, in welchem Modus sich
die Fernbedienung gerade befindet).
> Das Anzeigefeld leuchtet nacheinander in den Farben

Rot, Griin und Blau, der RGB-Modus ist nun eingestellt

3.2 Fernbedienung anlernen

1. Halten Sie die Fernbedienung in Reichweite und driicken
einmal den Taster auf dem RGB-Empfénger.

2. Driicken Sie die entsprechende Taste der Fernbedienung.

RGB 1-Kanal Fernbedienung:
- Halten Sie die AN/AUS-Taste der Fernbedienung fur ca.
5 Sekunden gedruckt.

4-Kanal Fernbedienung:

- Halten Sie die Kanaltaste 1, 2, 3 oder 4 fir ca. 5 Sekunden
gedrickt- je nachdem, welchen Kanal Sie im RGB-Modus
anlernen mochten.




3. Die Fernbedienung ist nun auf den RGB-Empfanger
angelernt.
> Die LED am Empfanger blinkt zweimal auf.

3.3. Eine zweite 4-Kanal Fernbedienung anlernen

Um einen Empfanger mit einer zweiten Fernbedienung steuern zu kdnnen, missen Sie die zweite Fernbedienung mit der

ersten Fernbedienung synchronisieren.

1. Halten Sie den Taster auf der Rikseite der ersten
Fernbedienung fir ca. 2 Sek. gedrickt.
> Das Anzeigefeld der Fernbedienung leuchtet blau.

2. Drucken Sie die AN/AUS-Taste der zweiten Fernbedienung
fir ca. 5 Sek.
> Das Anzeigefeld der Fernbedienung blinkt blau
> Die zweite Fernbedienung ist angelernt

- Diese Funktion steht nur bei der 4-Kanal Fernbedienung zur Verfiigung!
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4. RGB 1-Kanal Fernbedienung bedienen

1 AN/AUS-Taste

Automatischer Farbwechsel (stufenweise)

Automatischer Farbwechsel (stufenlos)

rlwl|N

Drehregler

Ein/Ausschalten
- Druicken Sie die AN/AUS-Taste (1) um die RGB-Leuchten ein- und auszuschalten.

Lichtfarbe einstellen
- Drehen Sie am Drehregler (4), um die Lichtfarbe einzustellen.

Stufenweiser Farbwechsel
- Druicken Sie die Taste Automatischer Farbwechsel (stufenweise) (2). Die RGB-Leuchten wechseln dauerhaft die Farben in den
Stufen ,weiB > gelb> griin > blau > rot*.

Stufenloser Farbwechsel
Driicken Sie die Taste Automatischer Farbwechsel (stufenlos) (3). Die RGB-Leuchten wechseln dauerhaft die Farben in einem
stufenlosen Durchlauf.

Einstellung der Geschwindigkeit des Farbwechsels

Halten Sie die Taste (2) gedriickt und bewegen Sie den Drehregler (4).
Drehregler im Bereich weiB-griin: schnell (Farbwechsel alle 1 Sek.)
Drehregler im Bereich griin-lila: mittel (Farbwechsel alle 3 Sek.)
Drehregler im Bereich lila-rot: langsam (Farbwechsel alle 5 Sek.)

Einstellung der Helligkeit

Halten Sie die Taste (3) gedriickt und bewegen Sie de Drehregler (4). Die Helligkeit der LEDs wird in drei Stufen gedimmt.
Drehregler im Bereich weiB-grin: hell

Drehregler im Bereich griin-lila: mittel

Drehregler im Bereich lila-rot: dunkel



5. 4-Kanal-Fernbedienung Frankfurt bedienen

—_

AN/AUS-Taste

Durchlauftaste

Anzeigefeld

Drehregler

Lichtszenen-Taste 1 und 2

Dimm-Taste

N|o o] |N

Kanal-Tasten 1 bis 4

Ein/Ausschalten
- Driicken Sie die AN/AUS-Taste (1) um alle Kanéle ein-/auszuschalten.
- Druicken Sie eine der Kanaltasten (7), um einzelne Kanale ein-/auszuschalten.

Lichtszenen speichern und aufrufen

Ihnen stehen zwei Speicherplétze zur Verfugung, auf denen Sie die aktuelle Lichteinstellungen aller Leuchtengruppen
speichern kdnnen.

- Driicken Sie ca. 3 Sekunden auf eine der Lichtszenen-Taste (5), um eine Lichtszene zu speichern.

- Drucken Sie kurz auf eine der Lichtszenen-Tasten (5), um die Lichtszene einzuschalten.

Dimmen
- Driicken Sie die obere Pfeiltaste (6), um die Helligkeit zu erhéhen.
- Driicken Sie die untere Pfeiltaste (6), um die Helligkeit zu reduzieren.

Lichtfarbe einstellen
- Drehen Sie am Drehregler (4), um die Lichtfarbe einzustellen.
> Das Anzeigefeld (3) leuchtet in der aktuell eingestellten Farbe.

Durchlauf der Lichtfarben einstellen

Diese Funktion lasst die RGB-Leuchten abwechselnd in einer Schleife in den Farben ,weiB > gelb> griin > blau > rot” leuchten. Sie

kénnen die Geschwindigkeit des Durchlaufs regeln.

- Durchlauf starten: Driicken Sie einmal die Durchlauftaste (2).

- Geschwindigkeit einstellen: Halten Sie die Durchlauftaste (2) gedriickt und betatigen Sie kurz die Dimmtaste (6), um die
Geschwindigkeit einzustellen (* fir Geschwindigkeit erhdhen, v fir Geschwindigkeit reduzieren). Das Anzeigefeld (3) zeigt
durch die Farbe die gewahlte Geschwindigkeit: weiB (langsam) - griin - blau - rot (schnell). Wenn die Geschwindigkeit
eingestellt ist, lassen Sie die Durchlauftaste wieder los.

- Drehen Sie am Drehregler, um den Durchlauf zu beenden.
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6. Master- / Slave-Modus einstellen

Die Standardeinstellung der RGB-Empfanger ist ,Slave®.
Um mehrere Empfanger mit einer Fernbedienung zu steuern, richten Sie einen RGB-Empfanger als ,Master” ein.

1. Halten Sie den Taster auf dem Empfanger fir ca.
5 Sekunden gedrickt.
> Die LED am RGB-Empfanger blinkt in kurzen Abstanden
> Der RGB-Empfanger ist nun im ,Master“-Modus

2. Die Steuersignale der Fenbedienung werden von dem als
»,Master” eingestellten Empfanger an die als ,Slave”® ein-
gestellten Empfanger Gbertragen.

Der RGB-Empfanger wird wieder in den ,Slave“-Modus ver-
setzt, indem Sie den Taster erneut fur 5 Sekunden gedriickt
halten.

> Die LED am RGB-Empfanger erlischt

> Der RGB-Empfanger ist nun im ,Slave“-Modus
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4-KANAL EMOTION STEUERUNG

1. Systemubersicht

Die 4-Kanal Emotion Steuerung Stuttgart besteht aus
4-Kanal-Emotion-Fernbedienung und/oder Emotion
Funk-Wandschalter und einem LED-Konverter mit
Empfanger. Die Befehle werden per Funk von der Fern-
bedienung oder den Wandschaltern an den Empféanger
Ubertragen. Dazu mussen Fernbedienung und/oder Wand-
schalter angelernt werden.

Ein Empfdnger der Serie Stuttgart ist auf
maximal 120 W / 5 A ausgelegt. Wenn Sie mehr
Leistung bendétigen, kénnen Sie das System mit
Folge-Sets - bestehend aus LED-Konverter und
Empfdnger - erweitern.

2. Ubersicht Fernbedienung

Dimmen (heller) Farbtemperatur warmwei

Dimmen (dunkler)

An/Aus

Farbdurchlauf

Farbtemperatur kaltwei

Kanaltasten (1-4)

Lichtszene

3. Ubersicht Emotion Funk-Wandschalter

Power (AN/AUS) Q)
W\/\l Emotiontaste (WW)
Helligkeit (Dimmen) * Dreh-/Druckschalter
Q\/\I Emotiontaste (CW)
\/
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4. Inbetriebnahme

SchlieBen Sie die Steuerung an das Stromnetz an und installieren Sie die Leuchten am Ausgang des Empfangers.

5. 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung anlernen

Damit 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung und Empfénger miteinander kommunizieren kdnnen, missen Sie Empfanger und
4-Kanal-Emotion-Fernbedienung anlernen. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Entfernen Sie die Transportlasche der Fernbedienung.
Halten Sie die Fernbedienung in Reichweite der Steuerung. ’
@ CR2430

g\ Transportlasche

2. Dricken Sie kurz den Taster am Empfénger. Der
Anlern-Modus ist fir ca. 10 Sekunden aktiviert.

Kanal, den Sie anlernen wollen fir ca. 5 Sekunden.
> Die Fernbedienung ist nun angelernt. Zur Bestatigung
blinken die angeschlossenen Leuchten einmal auf.

3. Drlicken Sie an der Fernbedienung die Kanaltaste fir den \
1x ‘

ca. 5 sec.

Es kénnen bis zu é Fernbedienungen/Kandle/Wandschalter auf einen Empfénger angelernt werden. Falls Sie
Probleme haben, eine Fernbedienung/einen Wandschalter anzulernen, setzen Sie den Empfdnger zurdck (11.)

Zum Anlernen mehrerer Empfénger an eine Fernbedienung/einen Wandschalter wiederholen Sie die
Anlern-Prozedur fir jeden Empfdnger. Die Anzahl der anzulernenden Empfénger ist theoretisch unbegrenzt.
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6. Emotion Funk-Wandschalter mit Doppelwippe anlernen

Damit der Emotion Funk-Wandchalter und Empfanger miteinander kommunizieren kdnnen, missen Sie Empfanger und Schalter
anlernen. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Entfernen Sie die Tranportlasche des Wandschalters.
Hierflr ziehen Sie die Schaltflache aus dem Rahmen.
Schieben Sie anschlieBend die Klappe auf der hinteren
Seite nach oben und entnehmen die Batterie und
die Schutzfolie. Setzen Sie die Batterie wieder ein,
verschlieBen Sie das Batteriefach. Dricken Sie die
Schaltflache dann wieder in den Rahmen.

2. Driicken Sie kurz den Taster am Empfanger. Der
Anlern-Modus ist fur ca. 10 Sekunden aktiviert.

3. Driicken Sie kurz die Powertaste am Wandschalter.
> Der Wandschalter ist nun angelernt. Zur Bestatigung
blinken die angeschlossenen Leuchten einmal auf.

Es kénnen bis zu 6 Fernbedienungen/Kandle/Wandschalter auf einen Empfénger angelernt werden. Falls Sie
I Probleme haben, eine Fernbedienung/einen Wandschalter anzulernen, setzen Sie den Empfdnger zurtck (11.)

Zum Anlernen mehrerer Empfénger an eine Fernbedienung/einen Wandschalter wiederholen Sie die
Anlern-Prozedur fir jeden Empfdnger. Die Anzahl der anzulernenden Empfdnger ist theoretisch unbegrenzt.
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7. Emotion Funk-Wandschalter mit Drehrad anlernen

Damit der Emotion Funk-Wandchalter und Empfanger miteinander kommunizieren kdnnen, missen Sie Empfénger und Schalter

anlernen. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Entfernen Sie die Tranportlasche des Wandschalters.
Hierfir ziehen Sie die Schaltflache aus dem Rahmen.
Schieben Sie anschlieBend die Klappe auf der hinteren
Seite nach oben und entnehmen die Batterie und
die Schutzfolie. Setzen Sie die Batterie wieder ein,
verschlieBen Sie das Batteriefach. Driicken Sie die
Schaltflache dann wieder in den Rahmen.

2. Druicken Sie kurz den Taster am Empfanger. Der
Anlern-Modus ist fur ca. 10 Sekunden aktiviert.

3. Drucken Sie kurz den Dreh-/Drickschalter.
> Der Wandschalter ist nun angelernt. Zur Bestatigung
blinken die angeschlossenen Leuchten einmal auf.

>

@ CR2430

§ Schutzfolie

\

i

Es kénnen bis zu 6 Fernbedienungen/Kandle/Wandschalter auf einen Empfédnger angelernt werden. Falls Sie
Probleme haben, eine Fernbedienung / einen Wandschalter anzulernen, setzen Sie den Empfdnger zurtck (11.)

Zum Anlernen mehrerer Empfénger an eine Fernbedienung/einen Wandschalter wiederholen Sie die

Anlern-Prozedur fir jeden Empfdnger. Die Anzahl der anzulernenden Empfénger ist theoretisch unbegrenzt.
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8. 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung bedienen

Leuchten AN/AUS schalten

- Drucken Sie die AN/AUS-Taste, um alle Leuchtengruppen
gleichzeitig anzuschalten. Driicken Sie die AN/AUS-Taste
erneut, um alle Leuchtengruppen gleichzeitig auszuschalten

wovee

H????

- Halten Sie die Taste 1, 2, 3 oder 4 fiir ca. eine Sekunde ge-
drickt, um die Leuchtengruppen eines Kanals anzuschalten.
Ein erneuter Tastendruck schaltet die Leuchtengruppen
wieder aus. %

e o

H,°99

wurden, ist es erforderlich, die Taste zweimal zu driicken

Wenn die Leuchten durch eine andere Fernbedienung/einen anderen Wandschalter ein- oder ausgeschaltet

Helligkeit

w@
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Helligkeit einstellen

- Driicken Sie die Dimmen (heller)-Taste, um die Helligkeit der Leuchten zu erhéhen.

Fur stufenlose Einstellung halten Sie die Taste gedrickt. Fir schrittweise Einstellung driicken Sie mehrmals kurz auf die Taste.
- Druicken Sie die Dimmen (dunkler)-Taste, um die Helligkeit der Leuchten zu verringern.
Fur stufenlose Einstellung halten Sie die Taste gedriickt. Fir schrittweise Einstellung driicken Sie mehrmals kurz auf die Taste.
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Farbtemperatur
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Farbtemperatur einstellen

- Driicken Sie die Farbtemperatur kaltwei-Taste, um die eine kalte Lichtfarbe einzustellen.

Fur stufenlose Einstellung halten Sie die Taste gedriickt. Fir schrittweise Einstellung driicken Sie mehrmals kurz auf die Taste.
- Driicken Sie die Farbtemperatur warmwei3-Taste, um die eine warme Lichtfarbe einzustellen.

Fur stufenlose Einstellung halten Sie die Taste gedruickt. Fur schrittweise Einstellung driicken Sie mehrmals kurz auf die Taste.

Lichtszene speichern

)

min. 5s

1x /
It
ON/OFF

=

Farbdurchlauf
/
N 1x
4 /
> _
AL

~
_—

N
/

Lichtszene speichern

- Stellen Sie die Lichtfarbe und Helligkeit nach Ihren
Winschen ein.

- Driicken Sie die Lichtszene-Taste auf der Fernbedienung fur
mindestens 5 Sekunden, um diese Einstellung zu speichern.

Lichtszene abrufen
Drucken Sie die Lichtszene-Taste kurz, um die Lichtszene
abzurufen

Farbduchlauf
- Driicken Sie kurz die Farbdurchlauf-Taste, um den Farb-
durchlauf zu starten.
> Die Lichtfarbe wechselt kontinuierlich zwischen kaltweil3
und warmweiB.
- Durch erneutes Driicken stoppen Sie den Farbdurchlauf
wieder.
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9. Emotion Funk-Wandschalter mit Doppelwippe bedienen

Leuchten AN/AUS schalten
- Zum Ein- und Ausschalten der Leuchten dricken Sie kurz
die Powertaste.

Helligkeit einstellen
- Halten Sie die Dimmen-Taste gedriickt, um die Helligkeit
der Leuchten zu veréndern.

Farbtemperatur einstellen
Um die Farbtemperatur einzustellen, betétigen Sie die
Emotiontasten auf der rechten Wippe:

- Halten Sie die Emotiontaste WW gedrickt, um die Farb-
temperatur warmer werden zu lassen.

- Durch kurzes Driicken wir die Farbtemperatur schrittweise
warmer.

- Halten Sie die Emotiontaste CW gedrickt, um die Farb-
temperatur kélter werden zu lassen.

- Durch kurzes Driicken wir die Farbtemperatur schrittweise
kélter.

an)|
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Wenn die Leuchten durch eine andere Fernbedienung/einen anderen Wandschalter ein- oder ausgeschaltet
I wurden, ist es erforderlich, die Powertaste zweimal zu driicken

100%

-
100% 20%
%
EOS
B
0% 100%
Mo




STUTTGART

10. Emotion Funk-Wandschalter mit Drehrad bedienen

Leuchten AN/AUS schalten
- Zum Ein- und Ausschalten der Leuchten dricken Sie kurz
den Dreh-/Druckschalter.

NV

N~ %
@ —

1x/

Wenn die Leuchten durch eine andere Fernbedienung/einen anderen Wandschalter ein- oder ausgeschaltet
wurden, ist es erforderlich, den Dreh-/Driickschalter zweimal zu driicken

Helligkeit einstellen (dimmen)

- Drehen Sie den Dreh-/Driickschalter nach rechts, um die
Helligkeit zu erhéhen.

- Zum Dimmen des Lichts drehen Sie den Dreh-/Druckschalter
nach links.

Farbtemperatur einstellen
- Um die Farbtemperatur einzustellen, driicken Sie den
Dreh-/Druckschalter 2x kurz hintereinander (Doppelklick).

2X
- Drehen Sie den Dreh-/Druckschalter nach links, um die <1s
Farbtemperatur kalter werden zu lassen.
\ _~

- Drehen Sie den Dreh-/Driickschalter nach rechts, um die //

Farbtemperatur warmer werden zu lassen.

- Durch einen erneuten Doppelklick auf den Dreh-/Drick-
schalter wird der Dimmen-Modus wieder aktiviert.
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11. Empfanger zuriicksetzen (Reset)

Fuhren Sie einen Reset des Empféangers aus, um alle angelernten Fernbedienungen oder Wandschalter aus dem Speicher zu
I6schen.

1. Drlcken Sie den Taster des Empfangers fiir ca. 5 Sekunden.
> Alle gespeicherten Sender wurden geléscht. Zur Bestati-
gung blinken die angeschlossenen Leuchten einmal auf.

12. Batteriewechsel

Zum Wechseln der Batterien der Fernbedienung / Wandschalter gehen Sie wie folgt vor:

4-Kanal-Emotion-Fernbedienung
- Schieben Sie die Batteriefachabdeckung heraus. ‘
- Wechseln Sie die Batterie. Verwenden Sie eine Lithium @ CR2430

Knopfzelle CR2430 3V
§>\ Transportlasche

Emotion Wandschalter mit Doppelwippe

- Ziehen Sie die Schaltflache aus dem Rahmen. Schieben Sie
anschlieBend die Klappe auf der hinteren Seite nach oben.

- Wechseln Sie die Batterie. Verwenden Sie eine Lithium
Knopfzelle CR2430 3V

Emotion Wandschalter mit Drehrad

- Ziehen Sie die Schaltflache aus dem Rahmen. Schieben Sie
anschlieBend die Klappe auf der hinteren Seite nach oben.

- Wechseln Sie die Batterie. Verwenden Sie eine Lithium
Knopfzelle CR2430 3V
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4-KANAL EMOTION STEUERUNG

1. Systemubersicht

Die Emotion 4-Kanal Funksteuerung Serie Bielefeld besteht aus einem LED Konverter und einem Funkempféanger, an dem vier
Leuchtengruppen angeschlossen werden kénnen. Uber beiliegende 6-fach Verteiler kdnnen bis zu 24 Leuchten angeschlossen
werden. Die 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung tbertragt per Funk die Befehle an den Empfénger. Sie kdnnen alle Leuchten-
gruppen einzeln oder gleichzeitig an/ausschalten. Die Lichtfarbe wird immer fur alle Kanale gleichzeitig verandert.

Ubersicht tiber die Komponenten

- Achten Sie darauf, die Emotion 4-Kanal Funksteuerung nicht zu Uberlasten. SchlieBen Sie nur so viele Leuchten
an, wie vom LED Konverter betrieben werden kénnen. Es sind fir 12 V und 24 V jeweils Steuerungen mit 30 bzw.
I 60 Watt Maximalleistung erhdltlich.

Fur die 12 V / 60 W Variante gilt folgender Hinweis: Pro Leuchtengruppe kénnen Leuchten mit einer Maximalleis-

tung von 36 W angeschlossen werden. Bei der 24 V Variante sind die vollen 60 W pro Leuchtengruppe verfigbar.

Beachten Sie die Maximalleistung fiir das System! Wenn Sie mehr Leistung bendtigen, kénnen Sie das System um
weitere Emotion 4-Kanal Funksteuerungen ergénzen.
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2. Ubersicht Fernbedienung

Die 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung kann im Standardmodus oder im Emotion-Modus betrieben werden. Im Emotion-
Modus lassen sich die LED-Leuchten in der Farbtemperatur flieBend von WarmweiB bis KaltweiB einstellen. Dafir missen

Emotion-LED-Leuchten am Empfénger angeschlossen sein.

WarmweiB-Taste

KaltweiB-Taste Kanaltasten 1 bis 4

AUS-Taste

AN-Taste

Ubersicht Gber die 4-Kanal-Steuerung
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4-KANAL EMOTION STEUERUNG

3. Inbetriebnahme

Verbinden Sie die beiliegenden 6-fach Verteiler mit der 4-Kanal Emotion-Steuerung, stecken Sie die LED-Leuchten ein und
schlieBen das System anschlieBend an das Stromnetz an. Die Fernbedienung ist bereits angelernt. Entfernen Sie ggf. die Schutz-
lasche aus dem Batteriefach der Fernbedienung.

4. 4-Kanal Emotion-Steuerung bedienen

Taste Funktion

Emotion Standard
KaltweiB-Taste % Farbtemperatur ,Kalt“ einstellen Helligkeit aller Leuchten reduzieren
WarmweiB-Taste Tt Farbtemperatur ,Warm* einstellen Helligkeit aller Leuchten erhéhen
Kanal 1 bis 4 1,234 Einzelne Kanale AN/AUS + Dimmen Einzelne Kanale AN/AUS + Dimmen
AN-Taste | Alle Leuchten AN Alle Leuchten AN
AUS-Taste (@) Alle Leuchten AUS Alle Leuchten AUS

Modus der 4-Kanal-Fernbedienung einstellen (Emotion/Standard)
Werkseitig werden die 4-Kanal-Fernbedienung im Emotion-Modus ausgeliefert.
Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie den Modus der 4-Kanal-Steuerung &ndern méchten:

In den Standard-Modus wechseln:
1. Schalten Sie die Leuchtengruppen ein.
2. Halten Sie die Tasten 1und 2 fur 10 Sekunden gedrickt.
> Die LED-Leuchten blinken dreimal.
> Die 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung befindet sich nun im Standardmodus.

In den Emotion-Modus wechseln:

1. Schalten Sie die Leuchtengruppen ein.

2. Halten Sie die KaltweiB-Taste und die WarmweiB-Taste fur 10 Sekunden gedriickt.
> Die LED-Leuchten blinken dreimal.
> Die 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung befindet sich nun im Emotionmodus.

Leuchten AN/AUS schalten

- Druicken Sie die Taste 1, 2, 3 oder 4, um die Leuchtengruppen eines Kanals anzuschalten. Ein erneuter Tastendruck schaltet
die Leuchtengruppen wieder aus.

- Drucken Sie die AN-Taste, um alle Leuchtengruppen gleichzeitig anzuschalten. Driicken Sie die AUS-Taste, um alle Leuchten-
gruppen gleichzeitig auszuschalten
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Helligkeit einstellen

Emotion-Modus

- Halten Sie die Taste 1, 2, 3 oder 4 gedriickt, um die Helligkeit der Leuchtengruppen eines Kanals einzustellen. Sie kébnnen auch
mehrere Kanaltasten gleichzeitig gedriickt halten.

Standard-Modus

- Halten Sie die Taste 1, 2, 3 oder 4 gedriickt, um die Helligkeit der Leuchtengruppen eines Kanals einzustellen. Sie konnen auch
mehrere Kanaltasten gleichzeitig gedriickt halten.

- Halten Sie die KaltweiB-Taste gedriickt, um die Helligkeit aller Leuchten zu reduzieren.

- Halten Sie die WarmweiB3-Taste gedrickt, um die Helligkeit aller Leuchten zu erhéhen.

Farbtemperatur einstellen (nur Emotion-Modus)
1. Halten Sie die KaltweiB-Taste gedriickt, um die Farbtemperatur aller Leuchten kélter werden zu lassen.
2. Halten Sie die WarmweiB-Taste gedriickt, um die Farbtemperatur aller Leuchten warmer werden zu lassen.

5. Informationen zu den Funkkanalen

Die 4-Kanal-EmotionFernbedienung und der Empfanger missen nicht angelernt werden. Sie sind werkseitig bereits auf den
Funkkanal 1 eingestellt und funktionsbereit. Es ist nur bei speziellen Anwendungsfallen erforderlich, dass die Funkkanéale des
Empféngers und Senders gedndert werden muissen - so wie im folgenden Beispiel:

Sie verfugen Uber zwei 4-Kanal-Systeme (A und B), die sich im Raum an unterschiedlichen Orten befinden. Solange beide
4-Kanal-Emotion-Fernbedienungen auf Kanal 1 eingestellt sind, sprechen auch beide Fernbedienungen beide Systeme an.

Wenn Sie in unserem Beispiel die Leuchtengruppen A am Fenster dimmen md&chten, aber nicht die Leuchtengruppen B in

der Ecke des Raums, dann missen die 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung und der Empfanger der Leuchtengruppe A auf einem
anderen Funkkanal kommunizieren als die 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung und der Empfénger der Leuchtengruppe B. Es
stehen lhnen vier verschiedene Funkkanale zur Verfugung.
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6. Funkkanal der 4-Kanal-Fernbedienung @ndern

- Alle Empfdnger, deren Funkkandle nicht gedndert werden sollen, miissen von der Versorgungsspannung
getrennt werden.
I - Der Funkkanal des Empféingers wird Uiber die 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung geéindert. Die genutzte
Fernbedienung erhdlt automatisch den gleichen Funkkanal wie der Empfénger.

Werkseitig sind alle 4-Kanal-Emotion-Fernbedienungen und Empfanger auf Funkkanal 1 eingestellt. Wenn Sie den Funkkanal
der Fernbedienung dndern méchten oder eine zweite Fernbedienung auf den Funkkanal anlernen méchten, dann gehen Sie
wie folgt vor:

1. Halten Sie die Tasten % und O gedriickt.
> Die rote LED der 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung beginnt zu blinken.
2. Warten Sie bis das Blinken erlischt und lassen Sie die Tasten wieder los.
> Die rote LED beginnt nun langsam fir 5 Sekunden zu blinken.

3. Driicken Sie innerhalb dieser 5 Sekunden kurz die Taste O.
> Danach beginnt die Funkkanalauswahl: Die rote LED an der 4-Kanal--Emotion-Fernbedienung blinkt einmal fir Funkkanal 1,
zweimal fur Funkkanal 2 usw. Diese Blinksequenz wird dreimal wiederholt.

N
Q p Fun anall .\

Radio channel 1

Fun anal 2
> Radio channel 2

Fun anal 3
> Radio channel 3

e g o e

O OO O fiwm
Radio channel J

4. Bestatigen Sie den gewiinschten Funkkanal, indem Sie in der Pause nach dem Blinksignal die Taste O drticken.
> Die 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung bestatigt die Anderung des Funkkanals durch ein viermaliges, schnelles Blinken.
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7. Funkkanal des Empfangers andern

° - Alle Empfdénger, deren Funkkandle nicht gedndert werden sollen, miissen von der Versorgungsspannung
getrennt werden.
I - Der Funkkanal des Empfdngers wird Uber die RGB-Fernbedienung gedndert. Die genutzte Fernbedienung erhdlt

automatisch den gleichen Funkkanal wie der Empfénger.

Um den Funkkanal des Empfangers zu dndern, gehen Sie wie folgt vor:

1. Halten Sie die Tasten * und O gedriickt..
> Die rote LED der RGB-Fernbedienung beginnt zu blinken.
2. Warten Sie bis das Blinken erlischt und lassen Sie die Tasten wieder los.
> Die LED beginnt nun langsam fiur 5 Sekunden zu blinken.
3. Driicken Sie innerhalb dieser 5 Sekunden die Taste O und halten Sie sie gedriickt, bis die LED-Leuchte wieder erlischt.
> Danach beginnt die Funkkanalauswahl: Die rote LED an der 4-Kanal Fernbedienung blinkt einmal fur Funkkanal 1, zweimal
fur Funkkanal 2 usw. Diese Blinksequenz wird dreimal wiederholt.

N
Q p Fun anall .\

Radio channel 1

Fun anal 2
> Radio channel 2

Fun anal 3
> Radio channel 3

Al g g e

O OO O— wwm
Radio channel J

4. Bestatigen Sie den gewiinschten Funkkanal, indem Sie in der Pause nach dem Blinksignal die Taste O driicken.
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8. Informationen zu den Master-Slave-Einstellungen

Wenn eine oder mehrere 4-Kanal-Emotion-Fernbedienungen und mehrere Empfanger auf dem gleichen Funkkanal verwendet
werden, kann es zu Unterschieden in den angezeigten Lichtszenen kommen. Es kann zum Beispiel passieren, dass ein Funkbefehl
einen der Empfanger nicht erreicht. Die Ursache dafir kann in ungiinstigen Umgebungsbedingungen oder Einbausituationen liegen,
die zur Stérung des Funksignals fuhren.

Fir diesen Fall kann ein zentraler Empfénger in den Master-Modus versetzt werden. Wenn Sie per 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung
einen Funkbefehl senden, leitet dieser zentrale Master-Empfanger direkt nach dem Loslassen der Tasten den Funkbefehl an
seine Umgebung weiter. Zusétzlich sendet der Master-Empfanger den Funkbefehl zyklisch alle 30 Sekunden, auch ohne das
der Funkbefehl auf der 4-Kanal-Emotion-Fernbedienung erneut eingegeben wurde. Die als Slave eingerichteten Empfanger tber-
nehmen die gesendeten Funkbefehle und korrigieren die Lichteinstellungen. Diese Umstellung erfolgt sprunghaft und ggf. mit

einer kurzen Zeitverzégerung.
ARR)

9. Empfanger in den Master Modus versetzen

Werkseitig sind alle Empfanger als Slave eingerichtet. Wenn

Sie einen Empféanger als Master einrichten méchten, dann
dricken Sie den Taster des Empféangers fur midenstens 3
Sekunden. Die integrierte LED blinkt dreimal lange auf und
erlischt dann. Der Empféanger befindet sich nun im Master-
Modus.

Um den Empfanger wieder in den Slave-Modus zu versetzen,
driicken Sie erneut den Taster flr mindestens 3 Sekunden.
Zur Bestatigung leuchtet die LED dreimal kurz auf.

108



BIELEFELD

10. Service

Sollten sich in einem System mehrere Master Steuerungen befinden, kann dies zu einer Fehlfunktion fihren. In diesem Fall
missen alle Steuerungen bis auf eine wieder in den Slave-Modus versetzt werden.

Um festzustellen, welche Steuerung sich im Master Modus befindet, kdnnen folgende Tastenkombinationen an der
4-Kanal-Fernbedienung gedrickt werden:

2,1, 3, 1, 2 fur 10 Sekunden gedriickt halten.

> Alle Leuchten, die an einer Master-Steuerung angeschlossen sind, blinken dreimal auf.
.1, 3, 1, 4 fur 10 Sekunden gedriickt halten.

> Alle Leuchten, die an einer Slave_Steuerung angeschlossen sind, blinken dreimal auf.
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WIFI EMOTION GATEWAY

1. Systemubersicht

Zum Betrieb des WLAN Gateways bendétigen Sie eine separat erhaltliche Emotion 4-Kanal Funksteuerung oder eine RGB Funksteuerung
der Serie Bielefeld. Nachdem das Gateway angeschlossen und eingerichtet ist, kdnnen angeschlossene Leuchten tiber Smartphone oder
Tablet gesteuert werden. Die Einbindung in das Heimnetzwerk ist ebenso moglich wie eine Wifi Direktverbindung.

max.1 m




2. Inbetriebnahme

SchlieBen Sie die separat erhéltliche Funksteuerung Serie Bielefeld an. Befolgen Sie die angegebenen Montage- und Einrich-
tungsschritte. Befolgen Sie die folgenden Schritte, um das Wifi Gateway in Betrieb zu nehmen:

1. Verbinden Sie das WLAN Gateway mit dem Netzkabel.

2. SchlieBen Sie das WLAN Gateway an das Stromnetz an of
t
g

P>

3. Download und Einrichtung der L&S Emotion App

Die ,L&S Emotion“ App ist im Goolge Play Store und im Apple Store erhaéltlich.

1. Laden Sie die ,L&S Emotion® App auf Ihr Smartphone /
Tablet

Google Play Store — o ’ *
—
- E https://play.google.com/store/apps/ c )
details?id=de.ls.remotev2 'S ndod23

LS
Emotion

E https://apps.apple.com/de/app/I-s-emo-
tion/id1010684403

2. Offnen Sie die Einstellungen auf Ihrem Smartphone /
Tablet
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WIFI EMOTION GATEWAY

4. WLAN Netzwerk wahlen

1. Wahlen Sie das Wifi Emotion Gateway-Netzwerk

Al ba Joln Networkoy

5. Netzwerkfreigabe

1. Geben Sie den NetzwerkschlUssel ein

—

M) M)
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4. App mit Gateway verbinden (Android / iOS)

2. Offnen Sie die App

2. Die App sucht automatisch nach Wifi Emotion Gateways

2. Wahlen Sie lhr Wifi Emotion Gateway aus

2. Nach erfolgreicher Verbindung erscheint der Einstel-
lungsbildschirm

B A Lo GAWTO4F

WoORE W W
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5. App-Einstellungen (Android / iOS)

Einstellungen

AR B

ACTIVE WIF] ENOTION

Android

siehe Punkt:

“Verbindung konfigurieren

-Direkt (Smartphone => Wifi Emotion) *

6 -Wifi Emoation mit Heim-WLAN verbinden
* |*Standard

verfiigbare Wifi Emotion
Gateways

aufrufen M Wil Emotion GWOOME ¥
b
mannes iy “|Fembedienungstyp
it 3 und Bezeichnung konfigurieren
OTHER WIFI EMGTIOMNS 70 ‘
Weitere im Netzwerk <——— i bl Bind »
verfugbare Wifi Emotion
Gateways
Versionsinfo und
Anderung des Gateway Passworts
- - T A - H
s i0S
= -
siehe Punkt:
n = Verbindung konfigurieren
-Direkt (Smartphone => Wifi Emotion) *
. a 9 -Wifi Emotion mit Heim-WLAN verbinden
* |*Standard
LS T P TTII
O eiinos
. ACTIVE WIF) EMOTION
Einstellungen
aufrufen M Wil Emotion GWOOME ¥
b
hannes iy = |Fembedienungstyp
st 3 und Bezeichnung konfigurieren
OTHER WIFI EMGTIOMNS 1 O-
Weitere im Netzwerk <———— Wil Bt B0 .

7 \Versionsinfo und
Anderung des Gateway Passworts

11.




Wifi Emotion Gateway mit Heimnetzwerk verbinden (Android)

T T P Y
& B
—
3 ¥
3 AR e te— Es besteht die Moglichkeit, dem
1Tk P i WiFi Emotion eine statische IP
. Adresse zu vergeben. Diese
Méglichkeit sollten nur Experten
_— Hﬂﬂﬂﬂﬂnﬂﬁ benutzen.
gooononon
(#lzfalalelufnimfnl
Ela — .}~
Klicken Sie im Einstellungs- Waéhlen Sie ihr WLAN Geben Sie Ihren WLAN-Schlissel
Bildschirm auf ,Verbindung* Netzwerk aus. und bestatigen Sie diesen.
bzw. ,Connection* Sollte ihr Netzwerk nicht GroR/Kleinschreibung beachten!

erscheinen, Uberpriifen Sie
ob Ihr WLAN Router den
WLAN Namen (SSID) nicht
mitsendet.

WiFi Emotion verbindet sich e
mit dem gewahlten WLAN.

Die Direktverbindung \.‘-
(Smartphone = Wifi Emotion) wird
getrennt. Verbinden Sie das E .
Smartphone wieder mit Ihrem
WLAN. | P
i
I.\

Wenn sich das Wifi Emotion Gateway nicht mir lhrem WLAN verbinden, wechselt es fur 1 Minute wieder in den
Direktverbindungsmodus.
Verbinden Sie ihrSmartphone mit dem Wifi Emotion Gateway, siehe um die Einstellungen erneut vorzunehmen

Nach Ablauf der Minute probiert das Wifi Emotion Gateway sich wieder mit ihnrem Heim WLAN zu verbinden,
anschliessend wechselt es wieder fir 1 Minute in den Direktverbidungsmodus usw.

Anzeige des Verbindungszustands

T Sollte c_jie V_erbindung_zum Wifi Emot_ion Gateway abbrechen,
[ erscheint ein Symbol in der Fernbedienung.
hection A Bei einer fehlenden WLAN Verbindung erscheint ebenfalls das Symbol.

Die App versucht sich automatisch wieder zu verbinden.

&S

L
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7. Kanalbezeichnung und Fernbedienungstyp einstellen

(Android)

AL AT

R TR R )

@ wam Wiy ]

Kanalbezeichnung andern

In der L&S Emotion App kénnen bis zu 4 Kanéle ausgewahlt werden.
Standardeinstellung ist Kanal 1. Die Bezeichnung ,Kanal xx" kann hier
individuell angepasst werden, z. Bsp nach Raumen in denen die

die Leuchten eingesetzt werden.

Die Kanale kdnnen im Fernbedienungsbildschirm durch eine
Wischbewegung gewechselt werden.

Fernbedienungstyp

Die L&S Emotion App kann 4 Fernbedienungstypen darstellen.
Standardeinstellung ist die 4-Kanal Emotion Steuerung.

Um den Typ zu wechseln 6ffnen Sie in die Kanallbersicht und
wahlen die gewiinschte Steuerungsart aus.

!

!

Meuer Kanal Channel 2 [ uwired 1 L halrtrad 4

0 8 -8 B8 -8

0-0 6-0

s ol o | B8-0

0 B0 B:0

4-Kanal Emotion Lichtszenen- RGB + Weiss RGB + Emotion
Steuerung steuerung Steuerung Steuerung

neas n a naeiee a




8. Geratepasswort (Android)

Bose v amsil Der Zugriff auf alle Funktionen des WiFi Emotion ist tiber ein Passwort geschiitzt.
5 Dieses WiFi Emotion-Passwort ist in den Einstellungen anderbar (Standardpasswort: keine Eingabe <leer>).

Um Missbrauch zu vermeiden empfehlen wir das Passwort nach der Einrichtung zu andern.
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9. Wifi Emotion Gateway mit Heimnetzwerk verbinden (iOS)

. p— - = - - = v -
— e s e
B Larrarhas Do | Do B e
— [ I [ — (=
[ro— —
oy et mw i Skt il 4 e
s e g e
Lat ot
Klicken Sie im Einstellungs- Wabhlen Sie ,Heim-Netz* Wabhlen Sie ,Select a Wahlen Sie ihr WLAN
Bildschirm auf ,Verbindung* bzw. ,Home-Wifi* network® Netzwerk aus.
bzw. ,Connection® Sollte ihr Netzwerk nicht
erscheinen, tUberprifen Sie
ob Ihr WLAN Router den
WLAN Namen (SSID) nicht
mitsendet.
WiFi Emotion verbindet sich | we= —— - [ v -
mit dem gewahlten WLAN. ; e —
Die Dlrektverb!ndurjg ; ) vt Lannarnea Geben Sie lhren WLAN-Schlussel
Smartphone = Wifi Emotion) Wird é Grol3/Kleinschreibung beachten!
getrennt. Verbinden Sie das ; ity 9 ’
Smartphone wieder mit lhrem B
WLAN. i ;

i sy Es_ b_esteht_ die I_Vldglich_keit, dem
WiFi Emotion eine statische IP
Adresse zu vergeben. Diese
Maoglichkeit sollten nur Experten

benutzen.

Wenn sich das Wifi Emotion Gateway nicht mir lhrem WLAN verbinden, wechselt es fur 1 Minute wieder in den
Direktverbindungsmodus.

Verbinden Sie ihr Smartphone mit dem Wifi Emotion Gateway, siehe, um die Einstellungen erneut vorzunehmen

Nach Ablauf der Minute probiert das Wifi Emotion Gateway sich wieder mit ihrem Heim WLAN zu verbinden.
Anschliessend wechselt es wieder fur 1 Minute in den Direktverbindungsmodus usw.

Anzeige des Verbindungszustands

Sollte die Verbindung zum Wifi Emotion Gateway abbrechen,

erscheint ein Symbol in der Fernbedienung.

Bei einer fehlenden WLAN Verbindung erscheint ebenfalls das Symbol.
Die App versucht sich automatisch wieder zu verbinden.

63
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10. Kanalbezeichnung und Fernbedienungstyp einstellen (iOS)

& ok Lo GHO00T
e A0S

B TP e O

Kanalbezeichnung andern

In der L&S Emotion App kénnen bis zu 4 Kanéle ausgewahlt werden.
Standardeinstellung ist Kanal 1. Die Bezeichnung ,Kanal xx“ kann hier
individuell angepasst werden, z. Bsp nach Raumen in denen die

die Leuchten eingesetzt werden.

Die Kanale kdnnen im Fernbedienungsbildschirm durch eine
Wischbewegung gewechselt werden.

Fernbedienungstyp

Die L&S Emotion App kann 4 Fernbedienungstypen darstellen.
Standardeinstellung ist die 4-Kanal Emotion Steuerung.

Um den Typ zu wechseln 6ffnen Sie in die Kanallibersicht und
wahlen die gewiinschte Steuerungsart aus.

!

!

Neuer Kanal

Channel 2

4-Kanal Emotion

Steuerung

neas n a

Lichtszenen-

steuerung

naeiee a

RGB + Weiss
Steuerung

RGB + Emotion
Steuerung
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| WIFI EMOTION GATEWAY

11. Geratepasswort (iOS)

i um mm Der Zugriff auf alle Funktionen des WiFi Emotion ist Uber ein Passwort geschiitzt.

Ervsnnmen Dieses WiFi Emotion-Passwort ist in den Einstellungen énderbar (Standardpasswort: keine Eingabe <leer>).
Um Missbrauch zu vermeiden empfehlen wir das Passwort nach der Einrichtung zu andern.
b
Dttt barws

(=]

larvuls Pie=Sglan

WA Drsaderen TANIDONT

WA Lomsban CTAPDIONN
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| RGB-STEUERUNG BIELEFELD

1. Systemubersicht

Das Start-Set besteht aus einer RGB-Fernbedienung, einem EVG und einem Empfénger, an den ein RGB 4-fach Verteiler bzw.
zwei RGB 6-fach Verteiler und zusétzlich ein 6-fach Verteiler fir Emotion- oder einfarbige LEDs angeschlossen sind. Die

RGB-Fernbedienung tibertragt per Funk die Befehle an den Empfanger. RGB-Leuchten und (Emotion-) LEDs kénnen separat
gesteuert werden.

Ubersicht Gber die Komponenten

Das Set ist auf maximal 60 W ausgelegt. Bei der 12 V Variante kénnen insgesamt maximal 36 W an die RGB-Aus-

gdnge und 36 W an den (Emotion-) LED-Ausgang angeschlossen werden. Bei der 24 V Variante sind die vollen
I 60 W verfugbar.
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2. Ubersicht Fernbedienung

Die Fernbedienung wird zur Steuerung von RGB-Leuchten und von Emotion-Leuchten bzw. normalen LEDs verwendet. RGB-
Leuchten lassen sich dimmen, drei RGB-Farbe kann stufenweise gewechselt werden oder per Farbdurchlauf gew&hlt werden.
Zusétzlich kénnen Emotion-Leuchten gesteuert werden (an/aus, dimmen, Farbtemperatur warmweiB - kaltweiB - warmweif).

RGB AUS-Taste (2)

Farbdurchlauf STOP-Taste (4)

Farbwechsel RUCK-Taste (6)

RGB AN-Taste (1)

Emotion AUS-Taste (8)

Farbdurchlauf START-Taste (3)

Farbwechsel VOR-Taste (5)

Emotion AN-Taste (7)

Taste Funktion
kurze Betdtigung lange Betdtigung
1 | RGB AN-Taste | RGB-Leuchten AN RGB-Leuchten aufhellen
2 | RGB AUS-Taste (@) RGB Leuchten AUS RGB-Leuchten abdunkeln
3 | Farbdurchlauf-Taste — Farbdurchlauf starten Farbdurchlauf beschleunuigen
4 | Farbdurchlauf-Taste b Farbdurchlauf stoppen (RGB Memory) Farbduchlauf verlangsamen
5 | Farbwechsel-Taste [ Farbwechsel RGB-Farben (vorwérts) kontinuierlicher Farbwechsel (vorwarts)
6 | Farbwechsel-Taste [ Farbwechsel RGB-Farben (riickwarts) kontinuierlicher Farbwechsel (rickwérts)
7 | Emotion AN-Taste | Emotion-Leuchten AN Emotion-Leuchten dimmen
8 | Emotion AUS-Taste O Emotion-Leuchten AUS Emotion-Farbtemperaturwechsel (k/w)
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3. Inbetriebnahme

SchlieBen Sie die RGB-Leuchten an den RGB 4-fach Verteiler an. Emotion Leuchten werden in den 6-fach Verteiler gesteckt.
Beachten Sie die maximal zuldssige Leistung von 36 W der RGB- bzw. Emotion-Ausgénge bei der 12 V Version. Verbinden Sie
die Steuerung mit dem Stromnetz. Die Fernbedienung ist bereits angelernt.

4. RGB-Steuerung bedienen

Taste Funktion
kurze Betdtigung lange Betdtigung
1 | RGB AN-Taste | RGB-Leuchten AN RGB-Leuchten aufhellen
2 | RGB AUS-Taste (@) RGB Leuchten AUS RGB-Leuchten abdunkeln
3 | Farbdurchlauf-Taste — Farbdurchlauf starten Farbdurchlauf beschleunuigen
4 | Farbdurchlauf-Taste B Farbdurchlauf stoppen (RGB Memory) Farbduchlauf verlangsamen
5 | Farbwechsel-Taste [l Farbwechsel RGB-Farben (vorwérts) kontinuierlicher Farbwechsel (vorwérts)
6 | Farbwechsel-Taste [ Farbwechsel RGB-Farben (rlickwarts) kontinuierlicher Farbwechsel (riickwérts)
7 | Emotion AN-Taste | %‘, Emotion-Leuchten AN Emotion-Leuchten dimmen
8 | Emotion AUS-Taste O %’:I; Emotion-Leuchten AUS Emotion-Farbtemperaturwechsel (k/w)

5. RGB-Lichtfarbe speichern

Die RGB-Farbeinstellung kann gespeichert werden, indem die Lichtfarbe mittels Farbdurchlauf gewéahlt wird. Starten Sie den
Farbdurchlauf (Taste 3). Wenn die RGB-Leuchten in der gewiinschten Farbe leuchten, stoppen Sie den Farbduchlauf wieder
(Taste 4). Beim nachsten Einschalten leuchten die RGB-Leuchten in der eingestellten Farbe.

Die Memory-Funktion funktioniert nicht, wenn die Lichtfarbe Uber die Farbwechsel-Tasten 5 und 6 gewdhlt wird!




6. Informationen zu den Funkkanailen

Die RGB-Fernbedienung und der Empfanger missen nicht angelernt werden. Sie sind werkseitig bereits auf den Funkkanal 1
eingestellt und funktionsbereit. Es ist nur bei speziellen Anwendungsféllen erforderlich, dass die Funkkanéle des Empféangers
und Senders gedndert werden mussen - so wie im folgenden Beispiel:

Sie verfugen Uber zwei 4-Kanal-Systeme (A und B), die sich im Raum an unterschiedlichen Orten befinden. Solange beide
RGB-Fernbedienungen auf Kanal 1 eingestellt sind, sprechen auch beide RGB-Fernbedienungen beide Systeme an.

Wenn Sie in unserem Beispiel die Leuchtengruppe A am Fenster dimmen mochten, aber nicht die Leuchtengruppe B in
der Ecke des Raums, dann mussen die RGB-Fernbedienung und der Empféanger der Leuchtengruppe A auf einem anderen
Funkkanal kommunizieren als die RGB-Fernbedienung und der Empfanger der Leuchtengruppe B. Es stehen lhnen vier
verschiedene Funkkanale zur Verfugung.
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7. Funkkanal der RGB-Fernbedienung @ndern

Werkseitig sind alle RGB-Fernbedienungen und Empféanger auf Funkkanal 1 eingestellt. Wenn Sie den Funkkanal der Fernbedienung
andern méchten oder eine zweite Fernbedienung auf den Funkkanal anlernen méchten, dann gehen Sie wie folgt vor:

1. Halten Sie die Tasten | (oben links) und O (unten rechts) gedriickt.
> Die rote LED der RGB-Fernbedienung beginnt zu blinken.

2. Warten Sie bis das Blinken erlischt und lassen Sie die Tasten wieder los.
> Die rote LED beginnt nun langsam fir 5 Sekunden zu blinken.

3. Driicken Sie innerhalb dieser 5 Sekunden kurz die Taste O.
> Danach beginnt die Funkkanalauswahl: Die rote LED an der RGB-Fernbedienung blinkt einmal fir Funkkanal 1, zweimal fur
Funkkanal 2 usw. Diese Blinksequenz wird dreimal wiederholt.

Fun anall .\

Radio channel 1

Fun anal 2
Radio channel 2

Fun anal 3
Radio channel 3

Fun anal

Radio channel J

4. Bestatigen Sie den gewiinschten Funkkanal, indem Sie in der Pause nach dem Blinksignal die Taste O drticken.
> Die RGB-Fernbedienung bestitigt die Anderung des Funkkanals durch ein viermaliges, schnelles Blinken.



8. Funkkanal des Empfangers andern

- Alle Empfdénger, deren Funkkandle nicht gedndert werden sollen, miissen von der Versorgungsspannung
getrennt werden.
I - Der Funkkanal des Empfdngers wird Uber die RGB-Fernbedienung gedndert. Die genutzte Fernbedienung erhdlt
automatisch den gleichen Funkkanal wie der Empfénger.

Um den Funkkanal des Empfangers zu dndern, gehen Sie wie folgt vor:

1. Halten Sie die Tasten | (oben links) und O (unten rechts) gedriickt.
> Die rote LED der RGB-Fernbedienung beginnt zu blinken.
2. Warten Sie bis das Blinken erlischt und lassen Sie die Tasten wieder los.
> Die LED beginnt nun langsam fur 5 Sekunden zu blinken.
3. Driicken Sie innerhalb dieser 5 Sekunden die Taste O und halten Sie sie gedriickt, bis die LED-Leuchte wieder erlischt.
> Danach beginnt die Funkkanalauswahl: Die rote LED an der RGB-Fernbedienung blinkt einmal fir Funkkanal 1, zweimal fur
Funkkanal 2 usw. Diese Blinksequenz wird dreimal wiederholt.

Fun anall .\

Radio channel 1

Fun anal 2
Radio channel 2

Fun anal 3
Radio channel 3

Fun anal

Radio channel J

4. Bestatigen Sie den gewiinschten Funkkanal, indem Sie in der Pause nach dem Blinksignal die Taste O driicken.
> Die RGB-Fernbedienung bestitigt die Anderung des Funkkanals durch ein viermaliges, schnelles Blinken.

9. Empfanger in den Master-Modus versetzen

Werkseitig sind alle Empfanger auf Slave eingestellt. Wenn
Sie einen Empfanger als Master einrichten méchten, dann
dricken Sie kurz den Taster des Empféngers. Die integrierte
LED blinkt dreimal lange auf und erlischt dann. Der Empfanger
befindet sich nun im Master-Modus.

Um den Empféanger wieder in den Slave-Modus zu versetzen,
dricken Sie erneut den Taster. Zur Bestétigung leuchtet die
LED dreimal kurz auf.
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10. Informationen zu den Master-Slave-Einstellungen

Wenn eine oder mehrere RGB-Fernbedienungen und mehrere Empfénger auf dem gleichen Funkkanal verwendet werden,
kann es zu Unterschieden in den angezeigten Lichtszenen kommen. Es kann zum Beispiel passieren, dass ein Funkbefehl einen
der Empféanger nicht erreicht. Die Ursache dafir kann in ungtinstigen Umgebungsbedingungen und Einbausituationen liegen,
die zur Stérung des Funksignals fuhren.

Fur diesen Fall kann ein zentraler Empfanger im Master-Modus eingerichtet werden. Wenn Sie per RGB-Fernbedienung einen
Funkbefehl senden, leitet dieser zentrale Master-Empfanger direkt nach dem Loslassen der Tasten den Funkbefehl an seine
Umgebung weiter. Zusatzlich wiederholt der Master-Empfanger den Funkbefehl zyklisch alle 30 Sekunden, auch ohne das der
Funkbefehl auf der RGB-Fernbedienung erneut eingegeben wurde. Die als Slave eingerichteten Empfanger ibernehmen die
gesendeten Funkbefehle und korrigieren die Lichteinstellungen. Diese Umstellung erfolgt sprunghaft und ggf. mit einer kurzen
Zeitverzdgerung.

11. Service

Sollten sich in einem System mehrere Master Steuerungen befinden, kann dies zu Fehlern fuhren. In deisem Fall mussen alle
Steuerungen bis auf eine wieder auf Slave gesetzt werden.

Um festzustellen, welche Steuerung sich im Master Modus befindet, kénnen folgende Tastenkombinationen an der
RGB-Fernbedienung gedriickt werden:

Taste 1,3,4,5,7 fur 10 Sekunden gedriickt halten. Alle leuchten, die an einem Master angeschlossen sind, blinken dreimal auf.
Taste 1,3,6,5,7 fur 10 Sekunden gedrickt halten. Alle leuchten, die an einem Slave angeschlossen sind, blinken dreimal auf.
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ALL IN ONE SINGLE COLOR

1. Systemubersicht

Der All In One Single Colour Driver Meccano besteht aus einem elektronischen Vorschaltgerat (LED Konverter) und einem
Steckmodul. Das Vorschaltgerat ist in funf verschiedenen Leistungsstufen erhéltlich.

% 3
e i LE L i

Heva W r Of & = ] _ =i

12V /24V,18 W 24V, 36 W 12V /24V,48 W 12V,60W / 24V, 72 W 24V, 90 W

Der Betrieb ist mit einem Verteilermodul oder einer Control Box moglich. Mit dem Verteilermodul kann das System als Stan-
dard-LED Konverter genutzt werden. Die Control Box wird durch verschiedene Sensoren gesteuert.

LED Konverter

@ Bewegungsmelder
\ /'

Anschlusskabel < IR-Sensor
D ON/OFF, Dimmer
K )
N /
IR-Sensor
Turkontakt
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2. Abmessungen

LED Konverter

Les
5
- =l
110 1 0 210
6-fach Verteiler Box Control Box
Les
d {
: 8 [ o e z
p) i E
3. Technische Daten der LED Konverter
Name: Mec Driver 18 LED Name: Mec Driver 72 LED
Modellnr.. MEC-D18W 12/24V LED DRIVER 100-240VAC Modelinr.. MEC-D72W 12/24V LED DRIVER 100-240VA
input: 100-240 V AC, 50/60 Hz input: 100-240 V AC, 50/60 Hz
output: 12 V DC, max. 18 W, max. 1,56 A output: 12V DC, max. 60 W, max. 5 A
24 V DC, max. 18 W, max. 0,75 A 24 \V DC, max. 72 W, max. 3 A
Ta: -15 ~ 45°C Ta: -15 ~ 40°C
Tc: 80 °C Te: 80 °C
Name: Mec Driver 36 LED
Modellnr.. MEC-D36W 12/24V LED DRIVER 100-240VAC Name: Mec Driver 90 LED
input: 100-240 V AC, 50/60 Hz Modellnr.: MEC-D90W 12/24V LED DRIVER 100-240VA
output: 12V DC, max. 36 W, max. 3 A input: 100-240 V AC, 50/60 Hz
24V DC, max. 36 W, max. 1,5 A output: 24 V DC, max. 90 W, max. 3,75 A
Ta: -15 ~ 45°C Ta: -15 ~ 40°C
Te: 72 °C Te: 80 °C

Name: Mec Driver 48 LED
Modellnr.: MEC-D48W 12/24V LED DRIVER 100-240VA
input: 100-240 V AC, 50/60 Hz
output: 12 V DC, max. 48 W, max. 4 A
24V DC, max. 48 W, max. 2 A
Ta: -15 ~ 40°C
Te: 75° C
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4. Sensoren

Die Sensoren sind in schwarz und weiB erhéltlich. Sie werden in Verbindung mit der Control Box betrieben.

IR-Sensor Tiirkontakt
Mit diesem Sensor werden Leuchten in Mébeln durch
Offnen und SchlieBen der Turen an- bzw. ausgeschaltet.

IR-Sensor ON/OFF, Dimmer
Der Sensor verfugt tber zwei Funktionen: AN/AUS und
Dimmen.

Durch kurzes Betéatigen werden die Leuchten geschaltet.
Durch langere Betatigung werden die Leuchten gedimmt.

Bewegungsmelder
Das Licht wird durch eine Bewegung vor dem Sensor
angeschaltet.

Der Sensor hat eine feste Ausschaltzeit von 30 Sekunden.

Solange eine Bewegung registriert wird, bleibt das Licht an.
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5. Inbetriebnahme

Verbinden Sie den LED Konverter mit dem Verteiler oder der Control Box und schlieBen Sie die Leuchten an. AnschlieBend
verbinden Sie das System mit dem Stromnetz. Die Sensoren miissen an die Control Box angelernt werden (S. 144)

6. Anschluss mit Verteilerbox

1. Stecken sie die 8-fach Verteiler Box in die Sekundarbuchse
des Konverters.

2. Verbinden Sie die Leuchten mit der 8-fach Verteiler Box.

5. Stecken Sie das Anschlusskabel in den Konverter und
verbinden Sie das System mit dem Stromnetz.

-Max. Leistung 3 A / 36 W je Ausgang. Achten Sie darauf, das System nicht zu Gberlasten. SchlieBen Sie nur so
viele Leuchten an, wie vom LED Konverter betrieben werden kénnen.
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7. Anschluss mit Control Box

Die Verwendung der Control Box erméglicht lhnen die Verwendung von Sensoren zur Lichtsteuerung. Es kdnnen max. 3
Control Boxen Uber einen Sensor gesteuert werden. Im Parallel-Betrieb mehrerer Sensoren kénnen max. 4 Sensoren an eine
Control Box angelernt werden.

1. Stecken sie die Control Box in die Sekundarbuchse des
Konverters.

2. Verbinden Sie die Leuchten mit der Control Box.

3. Bereiten Sie den Sensor / die Sensoren fur den Betrieb
vor:

- Schieben Sie den Sensor aus dem Einbaugehéuse 1 4
- Offnen Sie das Batteriefach
- Setzen Sie die Batterie ein (CR 2450) o

- SchlieBen Sie das Batteriefach

4. Montieren Sie den Sensor

> Einfrasmontage: siehe

> Anbaumontage: siehe
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5. Stecken Sie das Anschlusskabel in den Konverter und
verbinden Sie das System mit dem Stromnetz.

8. Montage der Sensoren

AZSO VAC %

~

Die Sensoren kénnen eingefrast oder aufliegend befestigt werden. Befolgen Sie die Montageschritte fir A (Einfraismontage)

oder B (Anbaumontage).

. Einfrasmontage:

- Frasen Sie eine Aussparung
in das Material (Abmessun-
gen s. Zeichnung).

- Befestigen Sie die Montag-
schale in der Aussparung mit
den mitgelieferten Schrau-
ben (Achten Sie auf die
Materialstarke!).

- Schieben Sie den Sensor ein.

. Anbaumontage:

Klebemontage

- Entfernen Sie die Schutzfolie
auf einer Seite der mitgelie-
ferten Klebefolie und kleben
diese an die Montageschale.

- Entfernen Sie die Schutzfolie
auf der anderen Seite der
Klebefolie und positionieren
Sie den Sensor an der ge-
winschten Stelle.

- Schieben Sie den Sensor ein.

Schraubmontage:

- Befestigen Sie die Montage-
schale mit den mitgelieferten
Schrauben (Achten Sie auf
die Materialstarke!).

- Schieben Sie den Sensor ein.
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9. Sensoren anlernen

Zur Steuerung der Control Box des All In One Single Colour Driver Meccano lernen Sie die Sensoren an. Die Anlernmethode ist
fir alle drei auf S. 140 beschriebenen Sensoren gleich. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schieben Sie den Sensor aus der Montageschale

1. 2. /
2. Offnen Sie das Batteriefach des Sensors @

3. Dricken Sie einmal kurz auf den Taster an der Control

Box. 1x @

> Die Status LED an der Control Box beginnt zu blinken Status LED ,
.)*\’)//

° - Flihren Sie den ndchsten Schritt aus, wdhrend

I die Status LED blinkt.

4. Drucken und halten Sie den Taster fir ca. 7 Sekunden.
> Wahrend der Taster gedrickt wird, leuchtet die Status
LED konstant. Nach 7 Sekunden fangt sie an zu blinken. Status LED
> Lassen Sie jetzt den Taster los.

- Fiihren Sie den ndchsten Schritt aus, wdhrend
die Status LED blinkt.

5. SchlieBen Sie das Batteriefach des Sensors
> Die Status LED erlischt
> Der Sensor ist angelernt und betriebsbereit
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A\

Es dlirfen maximal 4 Sensoren an eine Control Box
angeschlossen werden.

Sie kénnen gleiche oder unterschiedliche Sensoren
anlernen.

Ein Sensor kann an max. 3 Control Boxen angelernt
werden.

° - Wird ein Sensor an mehrere Control Boxen an-
I gelernt, kann sich die Lebensdauer der Batterie
verringern.

max

max

max.

max.

en oren
sensors

Emp n er
receivers
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9. Sensoren bedienen

IR SENSOR TURKONTAKT

Durch das SchlieBen der Tur wird der Sensor verdeckt. Das
Licht erlischt. Wird die Tur geoffnet, wird das Licht automa-
tisch eingeschaltet.

- IR Erfassungsbereich 0-50 mm
I - Soft-ON, Soft-OFF

IR SENSOR ON/OFF, DIMMER

AN/AUS
Schalten Sie das Licht an bzw. aus, indem Sie den Sensor
kurz bedecken.

Dimmen

Dimmen Sie die Helligkeit, indem Sie den Sensor fir langere
Zeit bedecken. Wahrend der Sensor abgedeckt ist, wird die
Helligkeit stufenlos gedimmt. Entfernen Sie die Hand, um
die gewilinschte Dimmstufe beizubehalten.

- IR Erfassungsbereich 0-50 mm

- Die Helligkeit éndert sich bei jedem Dimmvorgang

I in die entgegengesetzte Richtung.

- Dauer eines Dimmvorgangs von max. Helligkeit zu
stdrkster Dimmung: ca. 5 Sekunden.

BEWEGUNGSMELDER

Der Bewegungsmelder registriert im Erfassungsbereich Be-
wegungen und schaltet automatisch an.

Die Erfassungsdistanz betragt bei Deckenmontage ca. 2 bis
3 Meter in einem Bereich von 80°.

Bei Montage an der Wand sollte der Bewegungsmelder
in einer H6he von 1 bis 2 Metern angebracht werden. Die
Erfassingsdistanz betragt ca. 3 Meter

e
N

12m
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10. Bewegungsmelder einstellen

Uber die Schalter an der Control Box kann die Ausschaltverzégerung des Bewegungsmelders eingestellt werden (s. Abblidung).

10 Sekunden: Schalter 1 ON / Schalter 2 ON
1 Minute: Schalter 1 OFF / Schalter 2 ON
3 Minuten:  Schalter 1 ON / Schalter 2 OFF
10 Minuten: Schalter 1 OFF / Schalter 2 OFF

- ] e . DHD =g Min.

g 1 min. HHD =g 1 min.
12 3

11. Sensoren trennen

Die Control Box wird wie folgt zurlickgesetzt:

1. Dricken Sie einmal kurz auf den Taster an der Control
Box.
> Die Status LED an der Control Box beginnt zu blinken

° - Warten Sie, bis das Blinken erlischt
2. Sobald die Status LED erloschen ist, driicken und halten
Sie den Taster fur ca. 7 Sekunden.
> Wahrend der Taster gedriickt wird, leuchtet die Status

LED konstant. Nach 7 Sekunden fangt sie an zu blinken.
> Lassen Sie jetzt den Taster los.

3. Die Control Box wurde zurlickgesetzt. Alle Sensoren
wurden getrennt.

Status LED
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